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VorsichtsmaRnahmen

Aufstellungsort
Vermeiden Sie das Aufstellen des Geréates an Orten, an denen
« es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist;
» hohe Feuchtigkeit oder Extremtemperaturen auftreten kénnen;
» Staub oder Schmutz in grolRen Menge auftreten kdnnen;
« das Gerat Erschitterungen ausgesetzt sein kann.
« in der Nahe eines Magnetfeldes.

Stromversorgung

SchlieRen Sie das beiliegende Netzteil nur an eine geeignete Steckdose an.
Verbinden Sie es niemals mit einer Steckdose einer anderen Spannung.

Storeinflisse auf andere elektrische Gerate

Dieses Geréat kann bei Radio- und Fernsehgeraten in unmittelbarer Nahe
Empfangsstérungen hervorrufen. Stellen Sie es also niemals nahe bei einem
Radio oder Fernseher auf.

Bedienung

Vermeiden Sie bei der Bedienung von Tastern und Reglern unangemesse-
nen Kraftaufwand.

Pflege

Das Gehause darf nur mit einem weichen, trockenen Tuch gereinigt werden.
Verwenden Sie niemals flissige Reinigungsmittel wie Waschbenzin,
Lésungsmittel oder brennbare Poliermittel.

Bedienungsanleitung

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir die spatere Bezugnahme an
einem sicheren Ort auf.

Flussigkeiten und Fremdkdorper

Stellen Sie niemals einen Flussigkeitsbehalter auf oder in unmittelbare Nahe
dieses Gerats. Flussigkeiten, die ins Gerateinnere gelangen, kdnnen nédmlich
einen Kurzschluss bzw. einen Brand verursachen.

Vermeiden Sie, dass kleine Gegenstéande aus Metall ins Gerateinnere gelan-
gen. Wenn das trotzdem passiert, miissen Sie das Gerat sofort ausschalten
und den Netzanschluss I6sen. Wenden Sie sich anschlieRend an lhren Korg-
Héandler.

Das CE-Zeichen fiur die Europaische Gemeinschaft
Vor dem 31.12.1996 vergebene CE-Zeichen auf unseren netzgespeisten
Geréten zeigen an, daf3 diese Gerate gemaf der EMC-Richtlinie (89/336/
EWG) und der CE-Richtlinie (93/68/EWG) der EU arbeiten.
Nach dem 01.01.1997 vergebene CE-Zeichen auf unseren netzgespeisten
Geréten zeigen an, daf3 diese Gerate gemaf der EMC-Richtlinie (89/336/
EWG), der CE-Richtlinie (93/68/EWG) und der
Niederspannungsstromrichtlinie (73/23/EWG) der EU arbeiten.
Die CE-Zeichen auf unseren batteriegespeisten Geraten zeigen an, dal diese
Gerate gemaf der EMC-Richtlinie (89/336/EWG) und der CE-Richtlinie (93/
68/EWG) der EU arbeiten.




Gber lhre Daten

Bei einer falschen Bedienung oder Funktionsstérung kénnten alle gespei-
cherten Daten verloren gehen. Daher wird empfohlen, alle wichtigen Daten
mit einem Computer zu archivieren. Korg haftet nicht fur direkte oder Fol-
geschéden, die sich aus Datenverlusten ergeben kénnten.

* Microsoft und Windows sind in den Vereinigten Staaten und allen
anderen Landern eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation
USA.

* Apple und Macintosh sind in den Vereinigten Staaten und allen anderen
Léndern eingetragene Warenzeichen der Apple Computer Corporation
USA.

* Mac OS ist ein eingetragenes Warenzeichen der Apple Computer
Corporation.

* Alle anderen erwéhnten Firmen-, Produkt- und Formatnamen usw. sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der betreffenden
Eigentimer.

Konventionen in dieser Anleitung

Drehregler und Taster [ ]

Drehregler und Taster im Bedienfeld des microKONTROL werden in dieser
Anleitung in eckigen Klammern ([ ]) dargestellt.

Parameter ,, “

Parameter, die im Display angezeigt werden, sind in Anfiihrungszeichen
(,, “) gesetzt.

Symbole 4 und

Mit diesen Symbolen werden Vorsichtshinweise und Tipps gekennzeichnet.

Beispielhafte Display-Anzeigen

Die in den Abbildungen gezeigten Parameterwerte usw. haben lediglich
Beispielcharakter und stimmen daher nicht immer mit den auf dem
microKONTROL angezeigten Werten Uberein.
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Inhalt des Lieferkartons

Im Lieferumfang des microKONTROL sind die unten aufgefiihrten Dinge
enthalten.

Bitte kontrollieren Sie, ob sich diese im Lieferkarton befinden. Falls etwas
fehlt, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Korg-Héndler.

(] Der microKONTROL (Haupteinheit)
[ ] AC-Netzteil

Dient der Stromversorgung des microKONTROL. Verwenden Sie das Netz-
teil, wenn Sie Gber MIDI einen MIDI-Klangerzeuger usw. an den micro-
KONTROL anschlieBen méchten. (=S.12 ,,Anschliisse und Einschalten*)

[ ] USB-Kabel

Hiermit konnen Sie den microKONTROL mit Ihrem Computer verbinden.
(=S.12 ,,Anschlisse und Einschalten*)

[ ] CD-ROM
Enthalt einen Software-Treiber (nur fur Windows XP) und die Verwaltungs-
software.

A Legen Sie diese CD-ROM niemals in einen Audio-CD-Spieler ein. Dies
kdénnte zu einer Beeintrachtigung Ihres Hérvermdégens und zu einem
Schaden an den Lautsprechern Ihres CD-Spielers fuhren.

[ ] Pad-Folie und Etiketten

Sie kdnnen Etiketten mit den den Pads zugeordneten MIDI-Meldungen oder
Befehlen auf der Folie anbringen und diese Folie tGiber die Pad-Sektion des
microKONTROL legen. So kénnen Sie sich auf einfache Weise veranschauli-
chen, welche Befehle welchem der sechzehn Pads zugeordnet sind.

[ Bedienungsanleitung, MIDI Implementation Chart/Name List



Einleitung

Die wichtigsten Funktionen

Der microKONTROL ist eine kompakte MIDI-Steuerquelle (,,Controller)
mit allen flr computergestiitzte Musikproduktionen und den Live-Einsatz
notwendigen Funktionen. Mit seiner drei Oktaven umfassenden Klaviatur,
den acht Dreh- und acht Schiebereglern sowie den sechzehn Pads kénnen
auf einfache Weise sowohl Synthesizer und DAW-Programme (Digital
Audio Workstation) als auch ein externer MIDI-Klangerzeuger oder andere
Gerate angesteuert werden.

Acht Dreh- und acht Schieberegler

Den jeweils acht Dreh- und Schiebereglern kénnen MIDI-Steuerbefehle (u.a.
NRPN oder RPN) zugeordnet werden. Uber den Dreh- und Schiebereglern
befinden sich Displays, in denen der Parametername und -wert angezeigt
werden. Zur besseren Unterscheidung der zugeordneten Befehle kénnen Sie
sogar die Hintergrundbeleuchtung der Displays &ndern.

Sechzehn anschlagdynamische Pads

Mit den anschlagdynamischen Pads kénnen Sie Schlagzeug- und beliebige
andere Sounds ansteuern und sogar programmieren. Sie senden nicht nur
Notenbefehle, sondern auch MIDI-Steuerbefehle zum Starten und Anhalten
der Wiedergabe/Aufnahme des verwendeten Programms oder aber fur die
Bedienung beliebiger anderer Funktionen! Mit den Pads schalten Sie auch
zwischen den Einstellungen des microKONTROL, den so genannten
,»ocenes, um.

Zuweisbarer Joystick mit Schalter

Die X-Achse des Joysticks kann als Pitch Bend-Spielhilfe definiert werden,
waéhrend sich die Y-Achse z.B. fur Modulationszwecke nutzen lasst.
Allerdings kdnnen den vier Richtungen des Joysticks und dem Taster auch
ganz andere MIDI-Funktionen zugeordnet werden.

Einleitung-Die wichtigsten Funktionen

Anschlagdynamische Mini-Tastatur (37 Tasten)

Die kleine Klaviatur macht den microKONTROL zu einem sehr kompakten
Instrument, auf dem Sie dank der Octave Shift- und Transpose-Funktionen
Zugriff auf den vollen Notenumfang haben. Aus acht Anschlagkurven
konnen Sie diejenige auswahlen, die am besten zu Ihrer Spielweise passt.

Einfache Parameterzuordnung

Dank der Informationen in den Displays konnen Sie den Bedienelementen
kurz und schmerzlos die gewtinschten MIDI-Befehle zuordnen.

Zwélf Anwenderspeicher

Sie kdnnen die Bedienelemente des microKONTROL an Ihren Synthesizer
oder DAW anpassen und diese Einstellungen als eine der zwolf ,,Scenes*
speichern. Mit den Pads kénnen Sie direkt zwischen den gespeicherten
Einstellungen umschalten.

Der microKONTROL enthélt bereits Voreinstellungen, mit denen die géngigsten
Sequenzerprogramme und Soft-Synthesizer bedient werden kénnen.

Programm fir die Verwaltung mit Szenenvorgaben
liegt bei

Zum Lieferumfang des microKONTROL gehdrt ein Programm fur die
Verwaltung lhrer Einstellungen auf dem Computer und verschiedenste
Einstellungsmuster fiir handelsiibliche Sequenzerprogramme und Soft-
Synthesizer. Das Verwaltungsprogramm arbeitet nahtlos mit dem
microKONTROL zusammen und erlaubt schnelle Abwandlungen der
Werks-Szenen sowie die Erstellung neuer Szenen.

Stromversorgung Gber USB oder per Batterie

Der microKONTROL kann tber den USB-Bus mit Strom versorgt werden.
Wenn Sie den microKONTROL mit der USB-Buchse Ihres Computers
verbinden, bendtigen Sie kein Netzteil. Allerdings kann er auch mit
Batterien betrieben werden.

Die wichtigsten Funktionen



Einleitung—Bedienelemente und ihre Funktionen

Bedienelemente und ihre Funktionen

Bedienoberflache
Pads

Den Pads kdnnen Steuer- oder Notenbefehle (C-1-G9)
zugeordnet werden.

Wenn Sie ihnen Steuerbefehle zuordnen, kénnen Sie selbst
bestimmen, ob beim Driicken eines Pads der Wert ,,127* und bei
der Freigabe ,,0“ gesendet wird bzw. ob man das Pad mehrmals
drucken muss, um abwechselnd ,,0“ und ,,127* zu senden.
Ordnen Sie einem Pad einen Notenbefehl zu, so kdnnen Sie
bestimmen, ob beim Driicken ein Note-An-Befehl (mit
Anschlagwert) und bei der Freigabe ein Note-Aus-Befehl
gesendet wird bzw. ob man das Pad mehrmals drticken muss,
um abwechselnd einen Note-An- und Note-Aus-Befehl zu
senden.

In anderen Modi kdnnen die Pads zum Aufrufen von Seiten,
zum Eingeben von Zahlenwerten oder zum Ausfuhren der im
betreffenden Modus belegten Funktionen dienen. (=S.4 ,,Uber
die Funktionen der Pads*)
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OCTAVE SHIFT/CURSOR

Haupt-Display

Das Haupt-Display zeigt den Scene-
Titel, die Seite, die Parameter und
andere Informationen an.

[VALUE]-Scheibe

Joystick
Joystick mit Schalter. Sowohl dem Schalter als auch den Vor-/
Zurick-/Links-/Rechts-Richtungen (zY, £X) des Joysticks
kénnen verschiedene MIDI-Befehle zugeordnet werden, um
andere Gerate oder Computerprogramme anzusteuern.

= So konnen Sie den £X- und £Y-Richtungen Aftertouch, Anschlagdynamik, Pitch

Bend, Master Balance oder aber Steuerbefehle (CC) zuordnen.

= Die Richtungen +X, =X, +Y und -Y lassen sich unabh&ngig voneinander mit

Aftertouch, Anschlagdynamik oder Steuerquellen (CC) definieren.

= Dem Schalter kdnnen Steuerbefehle zugeordnet werden. Sie kénnen selbst
bestimmen, ob beim Driicken eines Pads der Wert ,,127 und bei der Freigabe ,,0*

gesendet wird bzw. ob man den Taster mehrmals driicken muss, um

abwechselnd ,,0“ und ,,127* zu senden.

Im Play-Modus stellt man hiermit das
MIDI Clock-Tempo ein. In anderen
Modi dient die Scheibe zum
Einstellen von Parameterwerten.

L TEMPO-Diode
Die TEMPO-Diode blinkt im
Viertelnotentakt und zeigt so das mit
der [VALUE]-Scheibe eingestellte
Tempo an.

Tastatur

Anschlagdynamische Mini-Klaviatur
mit 37 Tasten, die auf dem globalen
MIDI-Kanal Notenbefehle sendet
(==S.41).



[MESSAGE]-Taster
Hiermit rufen Sie den Message-Modus auf.
Halten Sie diesen Taster gedriickt und
betétigen Sie das der gewiinschten
Seitennummer entsprechende Pad.

[SETTING]-Taster
Hiermit rufen Sie den Setting-Modus auf.
Halten Sie diesen Taster gedriickt und
betétigen Sie das der gewiinschten
Seitennummer entsprechende Pad.

[SCENE]-Taster
Hiermit rufen Sie den Scene-Modus auf.
Halten Sie diesen Taster gedriickt und
betétigen Sie das der gewiinschten
Seitennummer entsprechende Pad.

[HEX LOCK]-Taster

Dricken Sie diesen Taster, um den HEX
LOCK-Modus zu aktivieren/deaktivieren.
Wenn er aktiviert ist, leuchtet die Diode. Das
bedeutet, dass mit den Pads
Hexadezimalwerte eingegeben werden
kénnen. AuBerdem werden die MIDI-
Befehle und -Werte im Haupt- und in den
Sub-Displays dann hexadezimal dargestellt.

OCTAVE SHIFT/CURSOR-Taster

Im Play-Modus dienen diese Taster zum
Oktavieren der auf der Klaviatur gespielten
Noten. (,=S.22)

In anderen Modi leuchten die Dioden beider
Taster. Dann dienen sie ndmlich als Cursor-
Taster fur Parameter-Einstellungen usw.

Einleitung-Bedienelemente und ihre Funktionen

— [EXIT]-Taster

Mit diesem Taster wechseln Sie vom Setting-,
Message- oder Scene-Modus wieder in den
Play-Modus. Auflerdem erlaubt er das
Annullieren der letzten Eingabe bzw. das
Abbrechen der gerade gewdhlten Funktion.

— Sub-Displays

Hier werden die Namen der Dreh- und
Schieberegler bzw. die Werte, die bei ihrer
Betatigung gesendet werden, angezeigt.

microKONTROL

MIDI STUDIO CONTROLLER

((Level ) ([Level J) ([ Pan ) ((Level J) ((EwiA ] ((EwZ0D ]

[(Ervl 5 ) ((Erl B )

OCTAVE SHIH/CURSOR |

E@

|

W

 [ENTER]-Taster

Im Setting-Modus dient dieser Taster zum
Bestatigen einer Einstellung oder eines
Wertes.

Im Message-Modus kann man mit diesem
Taster einen beliebigen MIDI-Befehl senden.

— Dreh- und Schieberegler
Sie kdnnen allen Dreh- und Schiebereglern
verschiedene MIDI-Befehle zuordnen und
somit angeschlossene Gerate, Synthesizer
und DAW-Programme auf lhrem Computer
steuern.
Den Dreh- und Schiebereglern kénnen
Steuerbefehle (darunter RPN und NRPN)
zugeordnet werden.

Bedienelemente und ihre Funktionen



Einleitung—Bedienelemente und ihre Funktionen

Uber die Funktionen der Pads

Die Pads bilden eine der wichtigsten Sektionen
des microKONTROL. Im Folgenden erfahren
Sie, fir welche Funktionen sie verwendet
werden kdnnen.

Ubertragen von MIDI-Befehlen

Im Play-Modus senden die Pads die MIDI-
Befehle, die man ihnen im Setting-Modus
zugeordnet hat.

Im Message-Modus kann man den [MESSAGE]-

Taster gedruckt halten und ein Pad betétigen,
um den gewahlten MIDI-Befehl zu senden.

Anwadhlen anderer microKONTROL-Modi
Um vom Play- in den Message-, Setting- oder
Scene-Modus zu wechseln (oder aber einen
MIDI-Befehl zu senden), missen Sie den
Modus-Taster gedriickt halten, wahrend Sie ein
Pad drucken.

Uber die Tasterziffern

Die in dieser Anleitung abgebildeten
Tasterziffern (z.B. Pad [1]) entsprechen den Pads
des microKONTROL wie folgt.

Die Angabe am Rand eines Pads verweisen auf
die Seitennummer oder Funktion des
microKONTROL-Modus’.

Message-Modus
Setting-Modus Scene-Modus

STICK Sw [CONTINUERA

Numerischer

oder HEX-Wert ‘I‘_

Werteingabe

Im Setting-, Message- oder Scene-Modus dienen
die Pads zur Eingabe von numerischen Werten
(z.B. CC-Nummern und MIDI-Kanéle).
Zahlenwerte kdnnen entweder dezimal oder
hexadezimal eingegeben werden.

Eingabe von Dezimalwerten

Wenn Sie einen Dezimalwert eingeben méchten,
darf der [HEX LOCK]-Taster nicht leuchten.
Verwenden Sie die unten abgebildeten Taster.
Bei Drucken eines anderen Pads wird der Wert
wieder geldscht.

@I

Eingabe von Hexadezimalwerten

Zur Eingabe von Hexadezimalwerten muss der
[HEX LOCK]-Taster leuchten. Verwenden Sie
die unten abgebildeten Taster.
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Rickseite

[Contrast adjustment]-Regler

Mit diesem Regler kénnen Sie den Display-
Kontrast einstellen.

Die Darstellung im Display héngt dabei von
Ihrem Blickwinkel ab.

o [ [ [ [ [ [ [m [m

PEDAL-Buchse

Hier kdnnen Sie ein Dampferpedal oder einen
FuBtaster anschlieRen. Dem angeschlossenen
Pedal kann ein beliebiger Steuerbefehl (CC)
zugeordnet werden. Sie kdnnen selbst
bestimmen, ob beim Driicken eines FuRtasters
der Wert ,,127* und bei der Freigabe ,,0“
gesendet wird bzw. ob man den FuRtaster
mehrmals drticken muss, um abwechselnd ,,0

und ,,127“ zu senden. |

Einleitung-Bedienelemente und ihre Funktionen

Netzschalter

Hiermit schaltet man den microKONTROL ein
und aus. Schieben Sie ihn in die Position, die der
verwendeten Stromversorgung entspricht.
(=S.12 ,,Anschlisse und Einschalten*)

mm L (] -

_KOR

. [ PEDAL  +<-USB out N USB STANDBY DC &:ye
o0 @0 %n-

—— MID| ———

USB-Anschluss
SchlieRen Sie hier ein USB-Kabel an, um den
microKONTROL zwecks MIDI-Datenaustausch
mit dem Computer zu verbinden.

MIDI-Buchsen
Hier kdnnen externe MIDI-Gerate
angeschlossen werden, die entweder Daten
senden oder empfangen. Wenn bereits eine
USB-Verbindung mit Ihrem Computer besteht,
kdnnen diese Buchsen als MIDI-Ports fiir den
Computer genutzt werden.

Netzteilanschluss
SchlieRen Sie hier das beiliegende AC-Netzteil an.
Das Netzteil brauchen Sie, wenn Sie das externe
Gerat Uber die MIDI-Buchsen ansteuern. Wenn
Sie den microKONTROL tber ein USB-Kabel mit
dem Computer verbinden, bendétigen Sie das
Netzteil hingegen nicht, weil die
Stromversorgung dann tber den USB-Bus
erfolgt.

K Nicht alle Computer konnen angeschlossene
USB-Geréte mit Strom versorgen.
Verwenden Sie dann einen aktiven USB-
Hub (mit eigener Stromversorgung) oder
aber das beiliegende Netzteil.

Bedienelemente und ihre Funktionen



Einleitung-Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

Installieren der Treiber und erforderliche
Einstellungen

Windows XP-Anwender

M Installieren des USB-MIDI-Treibers von Korg

A& Um den Treiber unter Windows XP zu installieren (oder zu
deinstallieren), mussen Sie als Administrator (Verwalter) einloggen.
Eventuell missen Sie sich daftir an lhren Systemadministrator wenden.

K Falls bei der Installation Probleme auftreten, missen Sie bestimmte
Windows-Einstellungen andern, um den Treiber trotz fehlender Digital-
Signatur installieren zu kdnnen. Weitere Information hierzu finden Sie
unter ,,l Installieren eines Treibers ohne Treibersignatur* (=S.10).

K Dieser Treiber lauft lediglich unter Windows XP. Windows 95/98/Me/
2000 wird nicht unterstiitzt.

Verbinden Sie den microKONTROL Uber ein USB-Kabel mit Ihrem
Computer und schalten Sie den microKONTROL ein. (=S.12
»~Anschlisse und Einschalten*)

Windows erkennt die Verbindung mit dem microKONTROL.

i) Found New Hardware
microk ONTROL

'rofessional

Service Pack 1)

Daraufhin wird ein Standard-Treiber installiert.

j‘_} Found Mew Hardware

'rofessional

Your new hardware is installed and ready to use, F
|

2 Klicken Sie in der Taskleiste auf [Start]—[Systemsteuerung], um die
Systemsteuerung aufzurufen.
Gehen Sie dort zu [Sounds and Audio Devices] und klicken Sie auf das
[Hardware]-Register.
Wahlen Sie in der Gerateliste [USB Audio Device] an. Vergewissern Sie
sich, dass in dem Feld ,,Location* unter der Liste ,,microKONTROL*
angegeben ist und klicken Sie auf [Properties].

Sounds and Audio Devices Properties E|[’5__<|

Yolume Sounds Audio Woice | Hardware |_
Devices:
MName Type A
@ wdio Codecs Sound, vid...
L)) Legacy Audio Drivers Sound, vid...
@), Media Control Devices Sound, vid...
()] Legacy Video Capture Devices Sound, vid...
@ ideo Codecs Sound, vid...
3 LUSE Audin Sound, vid...

Device Froperties
Manufacturer: [Generic USE Audio]
Location: Location O [microk OMTROL)

Device Status: This device iz working properly.

[Troubleshoot... ] I Propertieskj

[ ak ][ Cancel ]




Es erscheint nun das Dialogfenster ,,USB Audio Device Properties*.
Klicken Sie auf das [Driver]-Register und dann auf [Update Driver...].

USB Audio Device Properties @.

General | Properties | Driver

@), usB tudaDeviee
Drriver Provider: Microsoft
Driver Date: 2001 A07/M

Drriver Version: 5.1.2535.0
Digital Signer: Microsoft Windows <P Publisher

To view details about the driver files.

Updatelg(wel... To update the driver for this device.
. If the device fails after updating the driver, roll
folBacibnie: back to the previously installed driver
Uninstall To uninstall the driver [&dvanced)

4 Nun erscheint der ,,Hardware Update Wizard“.
Klicken Sie bei der Frage ,,What do you want the wizard to do?* auf
»Install from a list or specific location*. Klicken Sie dann auf [Next>].

Hardware Update Wizand

Welcome to the Hardware Update
Wizard

This wizard helps you install software for:

USE Audio Device

'\') If your hardware came with an installation CD
= or floppy disk. insert it now.

‘What do pou want the wizard to do?

() Install the software automatically (Recommended]
G%nsta\l fram a list or specific location [Advanced)

Click Next to continue.

Einleitung—Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

Bei der Aufforderung ,,Please choose your search and installation
options*, klicken Sie ,,Don’t search. | will choose the driver to
install“. Klicken Sie dann auf [Next>].

Hardware Update Wizard

Please choose your search and installation options.

() Search for the best diiver in these locations.

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed

Cli:[:)un'l search, | will choose the driver to install.

hoose thiz option to select the device driver from a list. ‘windows does not guarantee that
the driver you choose will be the best match for pour hardware.

[ < Back, I[ Mext » Il Cancel ]

Bei der Aufforderung ,,Select the device driver you want to install for
this hardware* klicken Sie auf [Have Disk...].

Hardware Update Wizand

Select the device driver pou want to install for this hardware.

Select the manufacturer and madel of your hardware device and then click Next. If you
4 have a disk that containg the driver you want ta install, click Hawe Disk.

Show compatible hardware

Model
S USE dudia Device

_:J This diiver is digitally signed. Have Disk.
Tell e why driver signing is important

< Back, ][ Mext » ][ Cancel ]

Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen



Einleitung—Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

7 Nun werden Sie nach dem Ordnernamen gefragt. Legen Sie die dem Falls nun ein Dialogfenster erscheint, in dem Sie gewarnt werden, dass
microKONTROL beiliegende CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk. der Treiber keine digitale Signatur besitzt, klicken Sie auf [Continue
Geben Sie dann den Namen des Ordners ein, der den KORG USB- Anyway].

MIDI-Treiber enthélt (,,D:\Driver*), und klicken Sie auf [OK].
ardware Installation

Install From, Disk
L] The zoftware you are installing for this hardware:
e Y
Insert the manufacturer's installation disk, and then
\'% make zure that the comect drive is selected below. oS k KORG mierckONTROL
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with ‘windows %P, [Tel me why this testing iz important.]
Continuing your i llation of this soft may impair
or destabilize the correct operation of your spstem
either immediately or in the future. Microsoft strongly
' recommends that you stop this installation now and
Copy manufacturer's files from the h vendor for sof that has
D:ADiiver 3 passed Windows Logo testing.
A Das oben genannte Beispiel setzt voraus, dass Ilhr CD-ROM-Laufwerk | Continug gryway | [ STOP Installation |
y

den Buchstaben ,,D* hat. In Ihrem System mussen Sie eventuell einen
anderen Laufwerksbuchstaben eingeben. Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk
den Laufwerks-Buchstaben ,,E“ hat, ersetzen Sie ,,D:* in dem 1 0 Nun erscheint eine Bestatigung, dass die Installation abgeschlossen ist.
Pfadnamen durch ,,E:*. Klicken Sie auf [Finish]. Wenn jetzt ein Neustart empfohlen wird,
klicken Sie auf [Ja], um Windows neu zu starten.

Schauen Sie nach, ob KORG microKONTROL als Modellbezeichnung
aufgefihrt ist und klicken Sie auf [Next>], um mit der Treiber-
Installation zu beginnen.

Hardware Update Wizard

Select the device driver you want to install for this hardware.

Select the manufacturer and madel of your hardware device and then click Mext. If yau
4/ have adisk that contains the driver you want to install, click Have Disk.

Hardware Update Wizard

Completing the Hardware Update
Wizard

The wizard has finished installing the software for

@ KORG microkONTROL

Show compatible hardware
Model

Click Finish to close the wizard,

Finish[
& This driver is not digitally signed!

Tell me wahy driver signing is important

< Back ]I NE“D%J[ Cancel ]




M Deinstallation des USB-MIDI-Treibers von Korg

Bei Bedarf kénnen Sie den USB-MIDI-Treiber von Korg wie folgt
deinstallieren.

Klicken Sie in der Taskleiste auf [Start] und dann auf
[Systemsteuerung].

Gehen Sie dort zu [Sounds and Audio Devices] und klicken Sie auf das
[Hardware]-Register.

Wahlen Sie in der Gerételiste microKONTROL und klicken Sie auf

[Properties].
Sounds and Audio Devices Properties E]@
Wolume Sounds Audio Voice Hardware
Devices
Mame Type %
B, tudio Codecs Sound, vid...
/) Legacy Audio Drivers Sound, vid...
B Media Contiol Devices Sound, vid
@, Legacy Viden Capture Devices Sound, wid...
@, viden Codecs

L A KORG microKONTROL

Device Properties
Manufacturer: KORG Inc.
Location: Location 0 [USE Device)

Device Status: This device iz working properly.

Troubleshoat... Prothies

Einleitung-Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

Nun erscheint das Dialogfenster ,,KORG microKONTROL Properties*.

Klicken Sie auf das [Driver]-Register und dann auf [Uninstall].

KORG microKONTROL Properties
General | Properties | Diiver

KORG microk ONTROL

S

Diiver Provider:  KORG Inc.
Diiver Date: 2003/04/02
Driver Wersior: 1.001

Digital Signer: Mot digitally zsigned

Driver Details... Ta view details abaut the diver files.

Update Diiver... To update the driver for this device.
Fioll Back Driver If the device fails after updating the diiver, rall
back ta the previously installed driver.

Uninztall To uninstall the driver [&dvanced).

1.

3 Es erscheint nun eine Ruckfrage. Klicken Sie auf [OK].

Confirm Device Remoyal E]
@ KORG microkONTROL
2/

‘Warning: Y'ou are about to uningtall this device from pour system,

Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen
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Einleitung—Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

M Installieren eines Treibers ohne Treibersignatur

Wenn die Einstellungen auf lhrem Computer die Installation eines Treibers
ohne Treibersignierung nicht erlauben, kénnen Sie den USB-MIDI-Treiber
von Korg nicht installieren. Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie diese
Einstellungen dndern kénnen.

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf [Start] und dann auf
[Systemsteuerung] , um die Systemsteuerung aufzurufen.
Gehen Sie dort zu [System] und klicken Sie auf das [Hardware]-
Register. Klicken Sie auf [Driver Signing].

System Properties E]E]
System Restore Automatic Updates Fiemote
General Computer Name Hardware Advanced

Add Hardware Wizard

"-'ﬁ‘”g The Add Hardware Wizard helps you install hardware.

&dd Hardware Wizard

Device Manager

The Device Manager lists all the hardware devices installed
an pour computer. Use the Device Manager ta change the
properties of any device.

l Diriver Signing [ [ Device kanager

Hardware Profiles

Hardware profiles provide a way for you to set up and store
different hardware configurations.

Hardware Profiles

Cancel

Wenn unter ,,What action do you want Windows to take?* [Block]
markiert ist, kdnnen Sie den Treiber nicht installieren. Wéhlen Sie
[Ignore] oder [Warn] und klicken Sie dann auf [OK]. Wahlen Sie nach
Installieren des Treibers aber wieder die Original-Einstellungen.

During hardware installation, Windows might detect software that
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility with
Windows, (iTe 1.

What action do you want Windows ta take?

() Ignore - Install the software aryway and don't ask for my
approval

“iarn - Prompt me each time to choose an action

() Block - Mever install unsigned driver software

Administrator option

Make this action the svstem default

[ K ] [ Cancel




Mac OS X-Anwender

Der microKONTROL verwendet bei Mac OS X automatisch den in Mac OS
X integrierten MIDI-Treiber.

K Der microKONTROL setzt Mac OS X 10.2 oder neuer voraus.

Um den microKONTROL mit einem Mac OS X zu verwenden, fihren Sie
die folgenden Schritte durch.

1 Verbinden Sie den microKONTROL Uber ein USB-Kabel mit lhrem
Computer.

2 Schalten Sie denmicroKONTROL ein.

3 Gehen Sie zu Festplatte = Programme— Dienstprogramme und
doppelklicken Sie auf ,,Audio-MIDI-Konfiguration®.

4 Klicken Sie auf das Register ,,MIDI Devices* und vergewissern Sie
sich, dass microKONTROL angezeigt wird.

8086 Audio MIDI Setup

[ Audio Devices | MIDI Devices

e Untitled

View lean Size

Rescan MIDI  Clear Cables

Configuration

microKONTROL

s
VIATv]ATa]

Einleitung—Installieren der Treiber und erforderliche Einstellungen

MIDI-Ein- und Ausgangsports unter Mac OS X

Dank der Mac OS X MIDI-eigenen Treiber stehen dem microKONTROL drei
MIDI-Eingdnge und zwei MIDI-Ausgéange zur Verfligung:

« Jeweils ein MIDI-Ein- und Ausgang fir externe Gerate

= Zwei MIDI-Eingéange fur die Klaviatur und Bedienelemente des
microKONTROL

= Ein MIDI-Ausgang fiir Datendumps des microKONTROL und ftir den
Native-Modus von Korg

| ——————
microKONTROL

1 F]
VIA[[V/A]|A

3
microkONTROL MIDI ouT —! I_
microKONTROL MIDI IN microKONTROL Port B (PORT B)
microKONTROL Zugewiesener Port (CTRL) MicroKONTROL Port A (PORT A)

Die den Ports zugeordneten Nummern auf der Bedienoberflache des
microKONTROL und jene des Mac OS X MIDI-Treibers stimmen nicht
hundertprozentig Gberein.

Auf dem microKONTROL kdnnen die verschiedenen Bedienelemente —
Klaviatur, Pads, Schieberegler, Drehregler usw.— so eingestellt werden, dass
sie Daten entweder zu Port A oder Port B der USB-Schnittstelle
senden(=S.36 ,,[8] PORT (Einstellen des USB-MIDI-Ports)*).

Die Ports A und B entsprechen in den Mac OS X MIDI-Treibern Port 2 und
Port 3. Siehe die Tabelle:

microKONTROL Mac OS X Verwendung

MIDI IN Port 1 (In) MIDI-Eingang flr externe Gerate

Port A (PORT A) Port 2 (In) . ) .
microKONTROL-Klaviatur und -Bedienelemente

Port B (PORT B) Port 3 (In)

MIDI OUT Port 1 (Out) MIDI-Ausgang fur externe Geréate

Fest zugewiesener
Port (CTRL)

Datendumps des microKONTROL & Native-Modus

Port 2 (Out) von Korg

11
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Einleitung—Anschliisse und Einschalten

Anschliusse und Einschalten

MIDI-Buchsen und Netzteil-Anschluss

K Schalten Sie alle verwendeten Geréte aus, bevor Sie sie miteinander
verbinden. Andernfalls kénnen Sie die Lautsprecher beschadigen oder
Betriebsstdrungen verursachen.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Stromanschluss des
microKONTROL und schlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.
Wenn der microKONTROL mit Batterien betrieben wird, brauchen Sie
das Netzteil nicht zu verwenden.

2 Verbinden Sie den microKONTROL tber ein MIDI-Kabel mit Threm
externen Gerat. Wenn Sie ein Pedal verwenden mdchten, schlieBen Sie
dies an die PEDAL-Buchse an.

USB STANDBY DC

microKONTROL

HIDI STUDIO CONTROLLER

AC-Netzteil

Dampferpedal |i .
ir zu Steckdose

oder FuBtaster

MIDI-Klangerzeuger

3 Stellen Sie den Netzschalter zum Einschalten des microKONTROL auf
DC.

4 Schalten Sie das angeschlossenen Gerat ein.

5 Stellen Sie den Netzschalter zum Ausschalten des microKONTROL auf
STANDBY.

K Schalten Sie das Gerét niemals aus, solange es Daten speichert. Sonst
kénnten Sie namlich die internen Daten beschadigen.

Batteriebetrieb

Der microKONTROL kann auch mit Batterien betrieben werden. Dann
brauchen Sie das Netzteil nicht.

k Batterien liegen nicht bei und mussen daher separat gekauft werden.

Wenn das Gerat Uber das Netzteil angeschlossen ist, werden die
Batterien nicht angesprochen.

1 Stellen Sie den Netzschalter auf STANDBY und 6ffnen Sie die Blende
des Batteriefachs an der Unterseite des Gehauses.

= =

o w0
o (g o

2 Legen Sie dort sechs Alkali-Batterien des Typs AA ein (optional).
Achten Sie dabei darauf, die Batterien entsprechend ihrer Polaritat
einzulegen.

3 Schlief3en Sie die Blende.

Auch bei Verwendung von Batterien mussen Sie den Netzschalter des
microKONTROL auf ,,DC* stellen.

Batteriestatus-Anzeige
Bei niedriger Batteriespannung erscheint im Haupt-Display die Meldung
,BattLow!*.

Wenn die Meldung ,,BattLow!* erscheint, kdnnen Sie den microKONTROL
zwar noch eine Weile nutzen, allerdings kénnen keine Einstellungen mehr
gespeichert werden. Schlie3en Sie das Gerét an das Stromnetz an, falls Sie
lhre Einstellungen speichern missen. Sie sollten dann so bald wie méglich
die Batterien gegen neue austauschen oder das Netzteil verwenden.



A Wenn Sie den microKONTROL wahrend des Batteriebetriebs an das
Stromnetz anschlieBen moéchten, missen Sie zunachst das Netzteil an
eine Steckdose und dann den Stecker an die Buchse am Gerat
anschlieRen.

A Entfernen Sie leere Batterien sofort aus dem microKONTROL. Tun Sie
dies nicht, kann es zu Betriebsstérungen kommen (z.B. durch Auslaufen
der BatterieflUssigkeit). Entfernen Sie die Batterien auch, wenn Sie den
microKONTROL langere Zeit nicht nutzen moéchten.

USB-Anschluss

1 Verbinden Sie den microKONTROL tber ein USB-Kabel mit dem USB-
Anschluss an Threm Computer. Zum Herstellen einer USB-Verbindung
braucht der Computer nicht ausgeschaltet zu werden. Wenn Sie ein
Pedal verwenden mdéchten, schliefen Sie es an die PEDAL-Buchse an.

USB STANDBY DC

;

MIDI-Kabel

USB-Kabel

Déampferpedal
oder Fuf3taster

MIDI-Klangerzeuger

Computer

Der microKONTROL kann auch als USB-MIDI-Schnittstelle genutzt
werden. Sie kénnen einen MIDI-Klangerzeuger oder andere MIDI-
Geréte an die MIDI OUT-Buchse anschlieBen und von Ihrem Computer
Befehle zu jenen Geréaten Ubertragen.

Einleitung—Anschliisse und Einschalten

2 Stellen Sie den Netzschalter zum Einschalten des microKONTROL auf
USB. Bei einer USB-Verbindung erfolgt die Stromversorgung tber den
angeschlossenen Computer (,,Bus-Stromversorgung*).

Das gleiche gilt fur die Verwendung eines USB-Hubs mit eigener
Stromversorgung.

A Im Normalfall brauchen Sie das Netzteil nicht zu verwenden, wenn Sie
eine USB-Verbindung hergestellt haben. Wenn Ihr Computer jedoch
nicht gentigend Strom Uber seine USB-Buchse liefern kann bzw. wenn
Sie mehrere Geréte an einen passiveb USB-Hub angeschlossen haben,
reicht die Stromversorgung tber USB eventuell nicht aus. (Im Display
erscheint dann die Meldung ,,LowPower*.)

Verwenden Sie in einem solchen Fall das Netzteil oder die Batterien
und stellen Sie den Netzschalter auf DC.

3 Stellen Sie den Netzschalter zum Ausschalten des Gerats auf
STANDBY.

A Schalten Sie das Gerat niemals aus, solange es Daten speichert. Sonst
kénnten Sie namlich die internen Daten beschadigen.

A Wenn Sie den microKONTROL als USB MIDI-Schnittstelle verwenden,
werden die Uber die USB-Buchse empfangenen Daten tber MIDI OUT
ausgegeben. Die MIDI-Befehle der Drehregler oder anderen
Bedienelemente des microKONTROL liegen dann jedoch nicht an MIDI
OUT an (=S.37).

13
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Bedienung-Uber die Modi des microKONTROL

Bedienung

Uber die Modi des microKONTROL

Der microKONTROL hat vier Modi: Play, Setting, Message und Scene.

1. Play-Modus

In diesem Modus kdnnen Sie die Klaviatur, Pads, Schieberegler, Drehregler
und anderen Bedienelemente verwenden, um angeschlossene MIDI-
Klangerzeuger oder Soft-Synthesizer und DAW-Programme auf lhrem
Computer anzusteuern.

Die Zuordnungen der Bedienelemente (,,Scene-Parameter*) kénnen im
Scene-Modus als ,,Szenen* aufgerufen oder im Setting-Modus definiert
werden.

2. Setting-Modus

In diesem Modus kdénnen sowohl die Scene-Parameter (Zuordnungen der
Bedienelemente) als auch an die globalen Parameter (beziehen sich auf den
gesamten microKONTROL) eingestellt werden.

Scene-Parameter umfassen die den einzelnen Bedienelementen
zugeordneten MIDI-Steuerbefehle und MIDI-Kanéle sowie den USB-MIDI-
Port, auf dem die zugeordneten Befehle gesendet werden. Passen Sie diese
Parameter so gut wie mdéglich an den angeschlossenen MIDI-Klangerzeuger,
Soft-Synthesizer oder das DAW-Programm auf Threm Computer an.

Scene-Parameter kdnnen im Scene-Modus des microKONTROL intern
gespeichert werden. Die gespeicherten Einstellungen nennen wir hier eine
»Szene“.

Global-Parameter umfassen die Anschlagkurve der Klaviatur, die
Hintergrundbeleuchtung der Displays und den globalen MIDI-Kanal.

Global-Parameter werden automatisch gespeichert, wenn Sie durch
Driicken des [ENTER]-Tasters vom Setting-Modus in den Play-Modus
zuruckkehren.

3. Message-Modus

In diesem Modus konnen Sie die den Pads zugeordneten MIDI-Befehle
Ubertragen.

Einige Taster Ubertragen einen MIDI-Befehl durch einfaches Dricken, bei
anderen muss man zuvor den MIDI-Befehl und MIDI-Kanal einstellen.

4. Scene-Modus

Im Scene-Modus stehen die folgenden Mdoglichkeiten zur Verfiigung. Sie
konnen...

= eine gespeicherte Szene aufrufen,

= die Scene-Parameter, die Sie im Setting-Modus editiert haben, als ,,Scene*
im speichern,

= die Szenen-Vorlagen wiederherstellen, die sich dann wieder in den
Anwenderspeichern befinden,

= die aktuellen Werte der Dreh- und Schieberegler in den Sub-Displays
kontrollieren und

= Datendumps gespeicherter Szenen oder Global-Parameter senden oder
empfangen.



Blitzstart

1. Einschalten

Verbinden Sie den microKONTROL mit Ihrem Computer und schalten Sie
ihn ein. (==S.12)

Im Haupt-Display erscheint der Name der aktuellen
Szene.

KORG

TEMPO

'O |

2. Anwaéhlen einer Szene

Auf dem microKONTROL kdnnen Sie jedem Bedienelement (Dreh- und
Schieberegler) Parameter zuweisen, um Ilhre DAW oder lhren Soft-
Synthesizer so effektiv wie moglich zu steuern. Die Einstellungen werden
als ,,Szenen* gespeichert.

Der microKONTROL wird mit zwolf Szenen-Vorlagen geliefert. Suchen Sie in
der Liste auf der beiliegenden CD-ROM eine Szene, die zum Steuern lhrer
Software geeignet ist und laden Sie sie. Auf der CD-ROM befinden sich auRe
den zwolf Vorlagen noch zahlreiche Szenen fiir unterschiedliche Programme.

Laden Sie das Programm, das Sie mit dem
microKONTROL steuern mochten und nehmen Sie im
Programm die notwendigen USB- und MIDI-
Einstellungen vor. N&heres zu den USB- und MIDI-
Einstellungen finden Sie in den Bedienungsanleitungen
des Programms und Computers.

Als Beispiel wollen wir Szene 2 wahlen.
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Bedienung-Blitzstart

Schritt 1. Driicken Sie den [SCENE]-Taster. Wahrend Sie diesen Taster
gedruickt halten, erscheint im Haupt-Display ,,ScenePd?* und alle Pads, mit
denen eine Szene angewahlt werden kann (1-12), leuchten. Das Pad der
aktuellen Szenen-Nummer blinkt. (sS.52 ,,Scene-Modus*)

Schritt 2. Die Szenen-Nummer wird am rechten oberen Rand eines jeden
Pads angezeigt. Halten Sie den [SCENE]-Taster und betétigen Sie Pad ,,2*.

Im Haupt-Display wird nun der Name von Szene 2 angezeigt. Die
Einstellungen von Szene 2 sind aktiv.

Wenn Sie das Pad und den [SCENE]-Taster loslassen, kehren Sie zum Play-
Modus zurick.

Sie kdnnen nun die Klaviatur und die Bedienelemente zum Steuern
(Fernbedienen) des geladenen Computer-Programms verwenden. (sS.19
»Play-Modus*)

3. Zuordnung der Bedienelemente
Den Pads, Schiebereglern, Drehreglern, Pedalen und dem Joystick kénnen
die verschiedensten MIDI-Befehle zugeordnet werden.

Als Beispiel ordnen wir Drehregler 1 den MIDI-Steuerbefehl CC10 von
MIDI-Kanal 1 und Drehregler 2 den MIDI-Steuerbefehl CC15 von MIDI-
Kanal 2 zu.

ucn super ISV [LL] vor: off ERILER G on ]

:
| B B N |
L L
[ [

HHRER
Schritt 1. Driicken Sie den [SETTING]-Taster. Wahrend Sie diesen Taster
gedruckt halten, erscheint im Haupt-Display ,,MenuPad?*. («=S.24)

Schritt 2. Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie das
Pad, mit dem das bendétigte Bedienelement gewéhlt werden kann.

©

Im Haupt-Display erscheint ,,Encodr#1“. Lassen Sie nun die beiden Taster
los. So gelangen Sie auf die Seite fr die Drehregler-Zuordnung. (==S.25)

15
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Ercocdi-#1

TEMPO

SETTING MESSAGE

EXIT
Il

OCTAVE SHIFT/CURSOR

Der OCTAVE SHIFT/CURSOR [«]-Taster leuchtet rot
und der [»]-Taster griin. Gruin bedeutet, dass sich in
Pfeilrichtung weitere Seiten befinden, und rot, dass
sich dort keine weiteren Seiten befinden.

Schritt 3. Mit der [VALUE]-Scheibe wéhlen Sie die
Nummer des Drehreglers, fur den Sie eine Zuordnung
vornehmen mdchten. In unserem Fall ist dies
Drehregler 1, also muss im Display ,,Encodr#1“
angezeigt werden. Driicken Sie dann den OCTAVE
SHIFT/CURSOR [»]-Taster, um auf die Auswahlseite
der MIDI-Befehle zu gelangen.

(T:ccwaln)

(@iccsata)

mochten.

Schritt 4. Im Haupt-Display erscheint der
MIDI-Befehl, der Drehregler 1 momentan
zugeordnet ist. Wahlen Sie mit der [VALUE]-
Scheibe den MIDI-Befehl, den Sie zuordnen

Auch die Anzeige des Sub-Displays oberhalb

des Drehreglers 1 andert sich.

Die Nummer des Steuerbefehls kann auch mit den Pads eingegeben

werden.

ENCODER N 1] suoer IENENZ]  paD AT 3]  PepAL IS 4]

[ [ I [
c o £ 7
L L L L

Jovstick-x BIEEI5] Jovsnick-Y FEXAT6] stick sw ESNINIE7]  PORT

r [ [
7 s 0
L L L

KD VELOCITY PAD VELOCTY EIIATO] LD BACKUTEEEEITT] PAD ILLUMI

[ ) [
a H s
L L L

‘TRANSPOSE ETINIVALUE] GL0B.CH [XEENIDUNP POLARTY [EXPREIOAD] S STeM EEEIWRITE

SETTING MESSAGE

SCENE EXIT

(roee]

E

g
'

OCTAVE SHIFT/CURSOR

Schritte 5-8. Driicken Sie nun
OCTAVE SHIFT/CURSOR [«],
um auf die Auswabhlseite der
Drehregler zu gelangen, wéhlen
Sie Encodr#2 und ordnen Sie
den gewiinschten MIDI-Befehl
geman der oben genannten
Schritte zu.

Auch das Sub-Display tGber
Drehregler 2 muss sich dabei
andern.

=D

SETTING | MESSA\

SCENE EXIT

I N

Schritt 9. Driicken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»].
Es erscheint nun die Seite zum Einstellen des MIDI-
Kanals.

Da wir gerade Drehregler 2 zugeordnet haben, kann
momentan der MIDI-Kanal von Drehregler 2
eingestellt werden.

Schritt 10. Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den
gewdinschten Kanal.

SRS
i b\
_))
\'\‘;‘m

SETTING | MESSAGEY
\

LN

SCENE EXIT

= O

OCTAVE SHIFT/CURSOR

Stellen Sie nun noch den MIDI-Kanal fir
Drehregler 1 ein. Sie befinden sich nun
wieder auf der Seite, auf der Sie den
Drehregler wahlen kénnen. Sie kénnen
diese Einstellung jedoch auch vornehmen,
indem Sie direkt den Drehregler betétigen,
den Sie zuordnen mdchten.

@rncE)  (giccEsis)

TEMPO 1

e

Schritt 11. Wenn Sie nun an Drehregler 1 drehen, werden Sie bemerken, dass
sich sowohl das Haupt- als auch das Sub-Display oberhalb des Drehreglers 1
andern.

Auch auf der Auswabhlseite der MIDI-Befehle kdnnen Sie so vorgehen, um
die Zuordnungen schneller zu @ndern. So kénnen Sie auch die Zuordnungen
mehrerer Drehregler gleichzeitig &ndern. Die Einstellungen werden in den
Sub-Displays angezeigt.
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Das gleiche Verfahren kann auch fiir die Zuordnung der Schieberegler
genutzt werden.

Schritt 12. Driicken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»].
Es erscheint nun die Auswabhlseite fur den Namen.

Da dies die letzte Seite fiir die Drehregler-Zuordnung
ist, leuchtet die Diode des OCTAVE SHIFT/CURSOR
[»]-Tasters rot und der [ENTER]-Taster blinkt.

4. Speichern einer Szene

Wenn Sie die Zuordnungen der Bedienelemente nicht speichern, gehen
diese Einstellungen verloren, sobald Sie eine andere Szene anwahlen oder
das Gerat ausschalten. Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die Einstel-
lungen in einer neuen Szene speichern kdnnen, um die Elnstellungen spéater
aufrufen zu kénnen.

Die Szenen werden im Scene-Modus gespeichert. (vS.54)

Far

SCENE

<
OCTAVE SHIFT/CURS

Schritt 13. Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe einen
Namen. Im separaten Handbuch finden Sie unter
»Parameter Name (Encoder/Slider)“ eine Liste
verflgbarer Namen. Betatigen Sie Drehregler 2, um ihm
einen Namen zuordnen zu kdnnen.

Schritt 14. Bestatigen Sie den Namen, indem Sie
[ENTER] drticken. Dadurch wechseln Sie wieder in den
Play-Modus.

Wenn Sie den [ENTER]-Taster schon auf vorigen Seiten
driicken, werden die bis dahin vorgenommenen Einstel-
lungen gespeichert.

Beim Zuweisen eines RPN- oder NRPN-Befehls sind die Seiten anders
aufgebaut. (==S.26)

Nehmen Sie nun fir Ihre Szene weitere Einstellungen fir andere Bedienele-
mente vor. (Nahere Informationen tiber das Zuweisen anderer Bedienele-
mente finden Sie unter =S.24 ,,Setting-Modus*)

Schnellzuordnung
Wenn Sie einem Dreh- oder Schieberegler lediglich einen Steuerbefehl

zuweisen mochten,

gibt es noch eine einfachere Methode.
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Schritte 1, 2. Halten Sie den
[SCENE]-Taster gedrickt und
betétigen Sie das mit WRITE
gekennzeichnete Pad.

So gelangen Sie auf die
WRITE-Seite.

In diesem Beispiel wollen wir
die Zuordnungen in Szene 2
speichern.

Schritt 3. Driicken Sie entwe-
der das Pad, unter dem die
Szene gespeichert werden soll
oder wahlen Sie mit der
[VALUE]-Scheibe eine Sze-
nen-Nummer.

Schritt 4. Nachdem Sie eine
Nummer gewahlt haben, dri-

(Fenrar) (@D Halten Sie den [SET TINGS]-Taster [ ] ckenSie OCTAVE SHIFT/
o gedrickt und betatigen Sie den Dreh- 108/ FEENDUBB o EAECRD] 15w EEANATE e — CURSOR [»
o ' oder Schieberegler, den Sie editieren [»], um zur

SETTING

SCENE

mdochten. Das Sub-Display zeigt den
gerade gewahlten MIDI-Befehl an.
Wenn Sie den [SETTING]-Taster loslas-
sen, wird die Zuordnung gespeichert.
AnschlieBend wechseln Sie wieder in
den Play-Modus.

I I
2 3
L L

CJ \E\h

OCTAVE SHIFT/CURSO

nachsten Seite zu springen.
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SETTING

SCENE

SETTING MESSAGH

SCENE EXIT

= )

OCTAVE SHIFT/CURSOR

Es erscheint nun die Seite flir die Auswahl eines Scene-

Namens.
Schritt 5. Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe einen

Scene-Namen. Im separaten Handbuch finden Sie unter

»Scene Name* eine Liste verfugbarer Titel.

Schritt 6. Nachdem Sie einen Titel gewahlt haben,
drticken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zur
nachsten Seite zu springen.

Schritt 7. Auf dieser Seite missen Sie Ihre Auswahl
bestatigen. Um die Szene zu speichern, driicken Sie
[ENTER].

Nach dem Speichern der Szene erscheint im Haupt-
Display ,,Complete*. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

Wenn Sie den Speichervorgang abbrechen méchten,
driicken Sie [EXIT].

5. Verwalten von Szenen-Gruppen auf lhrem Computer

Mit dem beiliegenden Verwaltungsprogramm kdnnen Sie Gruppen der
zwolf im dem microKONTROL gespeicherten Szenen verwalten und

editieren.

suoer IEVIENZ] A0 GG 3] PeoAL (G 4]

I [
€ 7
L L

Jovsick-y BEYI 6] STicK sw ENIME 7] PORT

[ [
8 )
L L

PAD VELOCITY EEATD] LCD BACKUTEEEETT] PAD ILuMi EENEITZ
6

oLARTYEAPREIGAD] ST R WRITE

OCTAVE SHIFT/CURSOR

Die Datenlibertragung zum
und von dem Verwaltungs-
programm wird auf der
DUMP-Seite im Scene-Modus
vorgenommen. (==S.53)
Schritte 1, 2. Halten Sie den
[SCENE]-Taster gedriickt (im
Display erscheint die
Meldung ,,ScenePd?*) und
betétigen Sie das mit DUMP
gekennzeichnete Pad.

So gelangen Sie auf die
DUMP-Seite.

Rufen Sie das Verwaltungsprogramm fir den microKONTROL auf und
klicken Sie auf ,,Receive, um die Szenen-Gruppe aus dem Speicher des

microKONTROL zu laden.

Klicken Sie auf ,,Save“, um die Szenen-Gruppe zu benennen und als Datei
zu speichern. Eine so erstellte Datei kann jederzeit wieder zum
microKONTROL Ubertragen werden.

Nahere Information finden Sie unter ,,Verwenden des Verwaltungsprogramms*

(=5S.57).



Play-Modus

Im Play-Modus kénnen Sie den microKONTROL verwenden, um
angeschlossene MIDI-Gerate oder Soft-Synthesizer sowie DAW-Programme
auf Threm Computer anzusteuern.

Nach dem Einschalten befindet sich der microKONTROL immer im Play-
Modus.

Im Haupt-Display erscheint die aktuelle Szenen-Nummer. Im Normalfall
wird die Szene aufgerufen, die Sie vor Ausschalten des Gerates zuletzt

gewahlt haben.

Wenn Sie nun die [VALUE]-Scheibe, die Pads, den Joystick, den Joystick-
Taster oder das Pedal betatigen, erscheinen im Haupt-Display der jenem
Bedienelement zugeordnete MIDI-Befehl und sein Wert. (=,,\Verwenden der
Bedienelemente*)

In den Sub-Displays erscheinen die den Drehreglern zugeordneten Namen.
Wenn Sie einen Drehregler oder Schieberegler betétigen, erscheinen im Sub-
Display die Werte beider Regler.

Wenn Sie einen Schieberegler betatigen, wahrend das Display eine Drehreg-
ler-Zuordnung anzeigt, erscheint nach einer kurzen Zeit wieder der Name
der Schieberegler-Zuordnung.

CFan )

Im Normalfall erscheint in den Sub-Displays entweder der Drehregler- oder
der Schieberegler-Name. Es kann nur jeweils ein Name angezeigt werden.
Zum Aufrufen des nicht angezeigten Namens drticken Sie [ENTER].

Weitere Informationen tber die Zuordnungen der Bedienelemente
innerhalb der Werks-Szenen entnehmen Sie bitte der Ubersicht auf der
beiliegenden CD-ROM.

Sie kénnen die Hintergrundfarbe des Haupt- und der Sub-Displays
andern. (=S.39 ,,Setting-Modus—[11] LCD BACKLIG (Display-Hinter-
grundfarbe)*)

Bedienung-Play-Modus

Verwenden der Bedienelemente

Im Play-Modus stehen sieben Bedienelementtypen zur Verfligung.

1. Dreh- und Schieberegler

Diese Regler senden den zugeordneten Befehl.

Display

Wenn Sie einen Dreh- oder Schieberegler betétigen, erscheint im Sub-
Display dessen aktueller Wert. Nach dem Einschalten erscheint im Sub-
Display der zugeordnete MIDI-Befehlstyp. Handelt es sich um einen
Steuerbefehl (CC), so wird der gewahlte Name angezeigt (='S.26). Wenn
kein MIDI-Befehl zugeordnet wurde, erscheint im Display ,,NoAssign“.

Bei zugeordnetem Steuerbefehl

CFan )

Bei zugeordneten NRPN- oder RPN-Meldungen

EES

Wenn Sie jetzt entweder den Schiebe- oder Drehregler betétigen, erscheinen
im Display die Werte beider Regler. Flir den Regler, den Sie nicht betétigen,
wird der Wert der aktuellen Position angezeigt.

Wenn kein MIDI-Befehl zugewiesen wurde, erscheint im Display ,,---*.

HEX LOCK Aus
(Dezimal-Anzeige)

HEX LOCK An
(Hexadezimal-Anzeige)

Drehregler  Schieberegler Drehregler ~ Schieberegler

Die Hintergrundfarbe des Displays andert sich entsprechend des betéatigten
Reglers. Die Werksvorgaben sind Grin fur Schiebe- und Rot fur Drehregler.

19
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Wenn nach Betéatigen eines Reglers eine gewisse Zeit vergangen ist, wird der
Regler, den Sie zuletzt bedient haben, angezeigt.

Sie kénnen die Hintergrundfarbe der Sub-Displays andern. («S.39
»Setting-Modus—-[11] LCD BACKLIG (Display-Hintergrundfarbe)*)

Einstellungen fir Dreh- und Schieberegler
= Sie kdnnen Drehreglern MIDI-Befehle zuordnen. Siehe ,,Setting-Modus -
[1] ENCODER (Drehregler-Zuordnung)* (==S.25).

= Sie kdnnen Schiebereglern MIDI-Befehle zuordnen. Siehe ,,Setting-Modus
- [2] SLIDER (Schieberegler-Zuordnung)* (=S.27).

= Sie kdnnen den USB-MIDI-Port wahlen, Gber den zugeordnete MIDI-
Befehl tbertragen werden soll. Siehe ,,Setting-Modus - [8] PORT (Einstel-
len des USB-MIDI-Ports)* (s=S. 36).

2. Pads

Durch Driicken eines Pads Ubertragen Sie die zugeordnete Notennummer
oder Steuerbefehl.

Pads, denen Notennumern zugeordnet sind, Ubertragen zudem Anschlag-
werte. (=S.39 ,,Setting-Modus-[10] PAD VELOCITY (PAD-Anschlagdyna-
mik)*)

Pads, denen ein Steuerbefehl (CC) zugewiesen ist, senden entweder den
Wert ,,0“ oder ,,127*.

Display

Bei zugeordneten Notenbefehlen
Beim Driicken eines Pads erscheinen im Haupt-Display die Ubertragene
Notennummer und der Anschlagwert.

HEX LOCK Aus
(Dezimal-Anzeige)

HEX LOCK An
(Hexadezimal-Anzeige)

L —— L ——
Notennummer  Anschlagwert

Notennummer  Anschlagwert

Wenn ein Notenbefehl zugeordnet wurde, leuchtet das Pad wahrend der
Ubertragung auf.

Bei zugeordnetem Steuerbefehl
Beim Driicken eines Pads erscheint im Haupt-Display der Inhalt des tiber-
tragenen Steuerbefehls.

(

Wenn ein Steuerbefehl zugeordnet wurde, leuchtet das Pad. Haben Sie fur
die Pad-Bedienung ,,Momentary* eingestellt, so erlischt die Diode des Pads,
wenn Sie es driicken, um den Wert ,,127* zu Ubertragen. (Das Pad leuchtet,
wenn der Wert ,,0 Gbertragen wird.) Haben Sie fir die Pad-Bedienung
,»1oggle* eingestellt, so geht es beim Driicken abwechselnd aus und an.

HEX LOCK Aus
(Dezimal-Anzeige)

HEX LOCK An
(Hexadezimal-Anzeige)

—

MIDI-Befehl Wert

—

MIDI-Befehl Wert

Einstellungen fir die Pads
= Sie kdnnen den Pads MIDI-Befehle zuordnen. Siehe ,,Setting-Modus - [3]
PAD (PAD-Zuordnung)* (==S.28).

= Wenn ein Notenbefehl zugeordnet wurde, kdnnen Sie einen Anschlagwert
festlegen. Siehe ,,Setting-Modus - [10] PAD VELOCITY (PAD-Anschlag-
dynamik)“ (==S.39).

= Sie kdnnen den USB-MIDI-Port wéhlen, tUber den der zugeordnete MIDI-
Befehl Gibertragen werden soll. Siehe ,,Setting-Modus - [8] PORT (Einstel-
len des USB-MIDI-Ports)“ (=='S. 36).

= Sie kénnen die Pad-Beleuchtung bei der Ubertragung eines MIDI-Befehls
bestimmen. Siehe ,,Setting-Modus - [12] PAD ILLUMI (PAD-Beleuch-
tung)“ (=='S.40).



3. Joystick

Bei Betatigen des Joysticks wird der zugeordnete MIDI-Befehl Gibertragen.
Sowohl dem Schalter als auch den Vor-/Zuriick-/Links- und Rechts-Rich-
tungen (£X, £Y) des Joysticks kénnen MIDI-Befehle zugeordnet werden.
Die den Richtungen zugeordneten MIDI-Befehle werden mit Werten im
Bereich von 0-127 Uibertragen. Der Joystick-Taster sendet entweder den Wert
,,0“ oder ,,127“.

K Der Joystick-Taster kann nicht betatigt werden, wenn der Joystick in
eine bestimmte Richtung ausgelenkt wird.

Display
Wenn Sie den Joystick betatigen, erscheint im Haupt-Display der tGbertra-
gene Befehl.

Je nach zugeordnetem MIDI-Befehl kénnen Sie den [HEX LOCK]-Taster
dricken (leuchtet rot), damit der MIDI-Befehl hexadezimal angezeigt
wird.

Bedienung-Play-Modus

Auslenken des Joystick enflang der X- und Y-Achse

Wenn ein Pitch Bend- oder Master Balance-Befehl zugeordnet wurde, wird
die [HEX LOCK]-Einstellung ignoriert. Dann werden nur Werte im Bereich
+24 angezeigt.

Wenn Kanal-Aftertouch zugeordnet ist
(Hexadezimal-Anzeige)

Wenn Pitch Bend zugeordnet ist

MIDI-Befehl Wert MIDI-Befehl Wert
Betdtigen des Joystick-Tasters

Wenn Portamento zugeordnet ist

MIDI-Befehl Wert

Wenn kein MIDI-Befehl zugeordnet wurde (,,NoAssign*), andert sich das
Haupt-Display bei Driicken des Tasters nicht — es zeigt also weiterhin die
Szenen-Nummer an.

Einstellungen fir den Joystick

= Sie konnen der Links-/Rechts-Richtung des Joysticks einen MIDI-Befehl
zuordnen. Siehe ,,Setting-Modus - [5] JOYSTICK-X (Zuordnung der X-
Achse des Joysticks)* (=S.31).

= Sie kdnnen der Vor-/Zurlick-Richtung des Joysticks einen MIDI-Befehl
zuordnen. Siehe ,,Setting-Modus - [6] JOYSTICK-Y (Zuordnung der Y-
Achse des Joysticks)“ (sS.35).

= Sie kdnnen dem Joystick-Taster einen MIDI-Befehl zuordnen. Siehe ,,Set-

ting-Modus - [7] STICK SW (Zuordnung des Joystick-Schalters)* (s=S.35).

= Sie kdnnen den USB-MIDI-Port wéhlen, Uber den der zugeordnete MIDI-
Befehl Gibertragen werden soll. Siehe ,,Setting-Modus - [8] PORT (Einstel-
len des USB-MIDI-Ports)“ (=='S. 36).
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4. Pedal (PEDAL-Buchse)

Wenn Sie ein Dampferpedal oder einen FuBtaster an die PEDAL-Buchse
anschlieBen, kénnen Sie den zugeordneten MIDI-Befehl Gbertragen.

Beim Betatigen des Pedals wird entweder der Wert ,,127* oder ,,0* Gbertra-
gen.

Display
Beim Betatigen des Pedals erscheint im Haupt-Display der Inhalt des
Befehls.

Wenn ein Steuerbefehl zugeordnet ist

@

Wenn Dampfer zugeordnet ist

[ ]

MIDI-Befehl Wert MIDI-Befehl Wert

Wenn kein MIDI-Befehl zugeordnet wurde (NoAssign), &ndert sich das
Haupt-Display nicht bei Betatigen des Pedals nicht — es zeigt also weiterhin
die Szenen-Nummer an.

Einstellungen fir das Pedal
= Sie konnen dem Pedal einen MIDI-Befehl zuordnen. Siehe ,,Setting-
Modus - [4] PEDAL (Pedal-Zuordnung)“ (==S.29).

= Sie konnen den USB-MIDI-Port wahlen, Giber den der zugeordnete MIDI-
Befehl tibertragen werden soll. Siehe ,,Setting-Modus - [8] PORT (Einstel-
len des USB-MIDI-Ports)“ (==S. 36).

= Sie kdnnen die Polaritat des angeschlossenen Pedals einstellen. Siehe ,,Set-
ting-Modus - [15] POLARITY (Einstellen der Polaritét)“ (=S.41).

5. Klaviatur

Beim Spielen auf der Klaviatur werden Notenbefehle auf dem globalen
MIDI-Kanal gesendet (x==S.41).

Oktav-Einstellungen

Mit den Tastern OCTAVE SHIFT/CURSOR [«]/[»] kdnnen Sie die Ton-
hdhe in Oktavschritten transponieren. Driicken Sie [«] und [»] gleichzei-
tig, um nach dem Oktavieren wieder die Einstellung +0 (normal) zu erhal-
ten.

1 Jedes Mal, wenn Sie den [»]-Taster driicken, wird die Tonhdhe eine
Oktave hoher transponiert. Die Farbe des [»]-Tasters verweist auf die
aktuelle Einstellung.

Diode aus: +0 Oktaven
Grin: +1 Oktave
Orange: +2 Oktaven
Rot: +3 Oktaven

2 Jedes Mal, wenn Sie den [«]-Taster driicken, die Tonhdhe eine Oktave
tiefer transponiert. Die die Farbe des [ ]-Tasters verweist auf die
aktuelle Einstellung.

Diode aus: +0 Oktaven
Grin: -1 Oktave
Orange: -2 Oktaven
Rot: =3 Oktaven

Mit den Octave Shift-Tastern einstellbarer Notenumfang

0 4 5 6

C1 c2 Cc3 C: Ci
| |
‘ ! Oktave: 0 !
|
! Oktave: -1 !
|
! Oktave: -2 ! Oktave: +1 !

7 8

Ci C C Ci c9

| |
" | I
Oktave: -3 Oktave: +2

Oktave: +3



Klaviatur-Einstellungen
= Die Klaviatur kann in Halbtonschritten transponiert werden. Siehe ,,Set-
ting-Modus - [13] TRANSPOSE (Transpose-Einstellung)“ (='S.40).

= Sie konnen eine andere Anschlagkurve wahlen. Siehe ,,Setting-Modus -
[9] KBD VELOCITY (Klaviatur-Anschlagdynamik)“ (==S.38).

= Sie konnen den MIDI-Kanal wahlen, auf dem die Notenwerte Gbertragen
werden. Siehe ,,Setting-Modus - [14] GLOB.CH (Einstellen des globalen
MIDI-Kanals)* (s=S.41).

« Sie kdnnen den USB-MIDI-Port wahlen, Gber den die Notenbefehle Giber-
tragen werden sollen. Siehe ,,Setting-Modus - [8] PORT (Einstellen des
USB-MIDI-Ports)* (=S.36).

6. [VALUE]-Scheibe

Mit dieser Scheibe stellen Sie das MIDI Clock-Tempo ein. Wenn Sie ein ange-
schlossenes Geréat oder ein Programm mit dem MIDI Clock-Takt des micro-
KONTROL synchronisieren mochten, verwenden Sie die [VALUE]-Scheibe
zum Einstellen des Tempos.

Der Einstellbereich lautet Clock Off, 020-300. Wenn Sie Clock Off wahlen,
wird MIDI Clock nicht Gbertragen. MIDI Clock-Signale werden Uber den
Port ausgegeben, der im Message-Modus zur Ubertragung genutzt wird.
(==S.36 ,,Setting-Modus—-[8] PORT (Einstellen des USB-MIDI-Ports)“)

Beim Einschalten des microKONTROL lautet das MIDI Clock-Tempo
immer 120.

Wenn Sie wihrend des Drehens an der [VALUE]-Scheibe den [SET-
TING]-Taster gedriickt halten, kdnnen Sie das Tempo bis auf eine Dezi-
malstelle genau einstellen. Der Einstellbereich lautet dann 20.0-300.0.

Display

Beim Betatigen der [VALUE]-Scheibe erscheint im Display das MIDI Clock-
Tempo. Die TEMPO-Diode links tiber der [VALUE]-Scheibe blinkt im Vier-
telnotentakt des eingestellten MIDI Clock-Tempos.

Bedienung-Play-Modus

Wenn Sie die Tap-Funktion des Message-Modus’ [8] verwenden, kdn-
nen Sie das Tempo durch Driicken von Pad [8] einstellen. Siehe ,,Mes-
sage-Modus - [8] TAP (Tap-Meldung)* (==S.45).
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Setting-Modus

In diesem Modus kdnnen sowohl Scene- (Zuordnungen fur jedes
Bedienelement) als auch Global-Parameter (beziehen sich auf den gesamten
microKONTROL) editiert werden.

Der Setting-Modus umfasst sechzehn Seiten.

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedruckt (im Haupt-Display erscheint
»-MenuPad?*) und betétigen Sie eines der unten aufgefuhrten Pads, um zur
entsprechenden Parameterseite zu springen.

Wenn Sie den [EXIT]-Taster gedrtickt halten und den [SETTING]-Taster
betétigen, erscheint im Display ,,MenuPad?* und der microKONTROL
erwartet eine Seiteneingabe (,,Modus-Verriegelung®). In diesem Zustand
kdnnen Sie mit den Pads die Seitenummer eingeben.

Einstellen der Scene-Parameter
Mit Pad [1] bis [8] gelangen Sie auf die Seiten zum Einstellen der Scene-Parameter.
Nach dem Editieren der Einstellungen mussen Sie sie im Scene-Modus speichern.

Pad Seite Inhalt

Auswahl der Anschlagkurve der Klaviatur

Pad [9] Keyboard Velocity setting (++5.38)

Pad [10] | PAD Velocity setting Einstellen des Pad-Anschlagwertes (+='S.39)

Einstellen der Display-Hintergrundbeleuchtung

Pad [11] | LCD Backlit setting (++5.39)

Pad [12] | PAD lllumination setting Einstellen der Pad-Beleuchtung (==S.40)

Pad [13] | Transpose setting Klaviatur-Transposition (='S.40)

Pad [14] | Global MIDI Channel setting | Einstellen des globalen MIDI-Kanals (=S.41)

Einstellen der Polaritat des angeschlossenen

Pad [15] | Polarity setting Pedals (+5S.41)

Pad [16] | System setting Einstellen der Ausgangswerte der Drehregler

(5S.41)

Pad Seite Inhalt

Pad [1] Encoder assignment Befehlszuordnung der Drehregler (==S.25)

[
Pad [2] | Slider assignment Befehlszuordnung der Schieberegler (.S.27)
Pad [3] PAD assignment Befehlszuordnung der Pads («S.28)

Pad [4] | Pedal assignment Befehlszuordnung des Pedals (=='S.29)

Befehlszuordnung fur die Links-/Rechts-Richtung

Pad [5] | JoyStick —X assignment des Joysticks (+S.31)

Befehlszuordnung fir die Vor-/Zuriick-Richtung des

Pad [6] | JoyStick —Y assignment Joysticks (S, 35)

Joystick switch assign-

Pad [7] ment

Befehlszuordnung des Joystick-Tasters (=S.35)

Pad [8] USB-MIDI Port setting Einstellen des USB-MIDI-Ports (=S.36)

Einstellen der Global -Parameter

Mit Pad [9] bis [16] gelangen Sie auf die Seiten zum Einstellen der Global-
Parameter. Diese Einstellungen werden beim Verlassen der Seite oder bei
der Anwabhl einer anderen Szene automatisch gespeichert.

A Wenn Sie den microKONTROL mit Batterien betreiben und wenn die
Ladung der Batterien nachlasst, kdnnen die Global-Parameter nicht
gespeichert werden.

Uber die OCTAVE SHIFT/CURSOR-Taster, den [ENTER]- und [EXIT]-

Taster

Im Setting-Modus dienen die Taster OCTAVE SHIFT/CURSOR [«]/[»] als
Cursor-Taster und also zur Anwahl des gewtinschten Parameters.

Wenn Sie den [SETTING]-Taster gedriickt halten und durch Betéatigen eines
Pads zu einer Seite des Setting-Modus’ springen, leuchtet/leuchten der/die
Taster griin. Somit wissen Sie, in welcher Richtung noch weitere Seiten auf-
gerufen werden konnen. Wenn ein Taster nicht oder rot leuchtet, kbnnen Sie
in dieser Richtung keine weiteren Seiten aufrufen.

Durch gleichzeitiges Driicken der Taster [»] und [«] gelangen Sie auf die
erste Seite.

(Rot)  (Grin) . . .
: Rechts befinden sich weitere Parameter

‘OCTAVE SHIFT/CURSOR

(Griin)  (Rot) . ) ) )
: Links befinden sich weitere Parameter

‘OCTAVE SHIFT/CURSOR

Wenn Sie auf der letzten Seite angelangt sind, blinkt der [ENTER]-Taster.
Driicken Sie [ENTER], wenn Sie die Einstellungen Gibernehmen und zum
Play-Modus zuruickkehren mochten. Wenn Sie [ENTER] drucken, bevor Sie
auf der letzten Seite angelangt sind, werden die bis dahin vorgenommenen
Einstellungen Gbernommen. Danach wird der Play-Modus aktiviert.
Driicken Sie [EXIT] (statt [ENTER]), wenn Sie die Anderungen nicht tiber-
nehmen mdchten.




[1] ENCODER (Drehregler-Zuordnung)

Auf dieser Seite konnen Sie den Drehreglern MIDI-Befehle zuordnen, den
MIDI-Kanal bestimmen, auf dem die Befehle Gibertragen werden usw. Jedem
Drehregler kann ein Steuerbefehl (CC) oder aber ein RPN- bzw. NRPN-
Befehl zugeordnet werden.

1

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedrtickt und betéatigen Sie Pad [1].
Der [SETTING]-Taster und Pad [1] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Zuordnen der Drehregler. Im Display erscheint
»Encoder Select*. Sie mussen nun den Drehregler wahlen, den Sie

zuordnen mochten.
(= ﬂ ]

In den Sub-Displays werden die MIDI-Befehle, die den
entsprechenden Drehreglern zugeordnet sind und der dazugehdrige
MIDI-Ubertragungskanal angezeigt.

Befehlsnummer

MIDI-Kanal

Im Haupt-Display blinken die auswahlbaren Parameter oder Werte.

Wenn Sie nachschauen mdchten, welcher MIDI-Befehl einem bestimm-

ten Dreh- oder Schieberegler zugeordnet ist, rufen Sie den Setting-
Modus auf. Die Informationen werden dort in den Sub-Displays ange-
zeigt.

Mit der [VALUE]-Scheibe wahlen Sie den Drehregler, den Sie zuordnen
mochten. Sie kdnnen aber auch einfach den gewiinschten Drehregler
betatigen.

»

Bedienung-Setting-Modus

Driicken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um ,,Message Select* zu
wahlen. Damit kénnen Sie dem Drehregler einen MIDI-Befehl zuordnen.

(Rot)  (Grin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

Wahlen Sie nun mit der [VALUE]-Scheibe den gewtinschten MIDI-
Befehl.

NoAsgn (Keine Zuordnung)

Dem ausgewdhlten Drehregler ist kein MIDI-Befehl zugeordnet. Wenn
Sie NoAsgn wahlen, driicken Sie [ENTER] (blinkt), um die Einstellung
zu bestatigen. =Schritt 9

CC#000-127 (Steverbefehl)
Ordnet den gewahlten Steuerbefehl zu. (=S.55 ,,Verflighare MIDI-Befehle®)

NRPN, RPN

Ordnet dem Drehregler eine NRPN- oder RPN-Meldung zu. Wenn Sie
eine NRPN- oder RPN-Meldung wéhlen, missen Sie den ,,MSB*“- und
,,LSB“-Wert fur den Befehl eingeben. Siehe dazu ,,Setting-Modus -
Zuordnung von NRPN- oder RPN-Meldungen* (==S.26).

Sie kdnnen genauso gut den gewtinschten Drehregler zum Zuordnen
des MIDI-Befehls verwenden. Betétigen Sie also den Regler statt der
[VALUE]-Scheibe. (Steuerbefehle kénnen jedoch nur mit dem ersten
Verfahren zugeordnet werden.) Wenn Sie einen anderen Drehregler
betétigen, erscheinen dessen Einstellungen.

Zur Eingabe von Hexadezimal-Werten missen Sie den [HEX LOCK]-
Taster driicken.

Mit den Pads kdnnen ausschlief3lich Steuerbefehle eingegeben werden.
Wenn Sie einen Wert auf3erhalb des Einstellbereichs (0-127 (00-7Fh))
eingeben, bleibt nur die zuletzt gedrickte Ziffer im Display stehen.
Wiederholen Sie dann lhre Eingabe.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
zu gelangen, wo Sie dem Drehregler einen MIDI-Kanal zuordnen
koénnen.

25
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(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

G

6 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,

auf dem der MIDI-Befehl Gibertragen werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch). (=S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—Werteingabe*)

Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Name* zu
gelangen, wo Sie einen Namen fiir den Drehregler wahlen kénnen.

(=

(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

1) =" (CFan_ )

K Namen (,,Name*) kénnen nur gewahlt werden, wenn Sie dem Drehreg-
ler einen Steuerbefehl zugeordnet haben. Dies geht nicht, wenn Sie dem

Regler eine NRPN- oder RPN-Meldung zugeordnet haben.

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe einen Namen.

Der von lhnen gewahlte Name erscheint im Play-Modus in den Sub-
Displays.

Im ,,Parameter Name (Encoder/Slider)“-Heft finden Sie eine Ubersicht
verfugbarer Namen.

K Sie kdnnen keinen Namen eintippen.

Drucken Sie [ENTER].

Die Einstellungen werden aktualisiert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

Speichern Sie die Anderungen im Scene-Modus, wenn Sie sie spater

noch einmal brauchen. Wenn Sie ndmlich das Geréat ausschalten oder
eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht. Siehe
dazu ,,Scene-Modus - [16] WRITE* (x=S.54).

¥ Zuordnung von NRPN- oder RPN-Meldungen

Wenn Sie fur ,,Message Select* eine NRPN- oder RPN-Meldung wahlen,
missen Sie einen Wert fur ,,MSB*, ,,LSB* und ,,MIDI Channel* eingeben.

RPN (Registered Parameter Number)-Meldungen beziehen sich auf Ein-
stellungen, die u.U. von mehreren Geréten unterstttzt werden. Meldungen
dieser Art sind RPN Fine Tune [MSB=00, LSB=01], RPN Coarse Tune
[MSB=00, LSB=02] und RPN Pitch Bend Range [MSB=00, LSB=00].
NRPN (Non Registered Parameter Number)-Meldungen kénnen von
Instrumenten-Hersteller frei fur ganz bestimmte Gerate verwendet werden.

1 Waéhlen Sie unter ,,Message Select* entweder NRPN oder RPN.
Drehen Sie dazu die [VALUE]-Scheibe nach Anwahl von ,,CChg#127*
noch weiter nach rechts.

2 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MSB* zu
gelangen.

(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

3 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,MSB*“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127. ,,MSB* ist die Abkurzung fur ,,Most
Significant Byte*.

4 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,LSB* zu
gelangen.

(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

) =G




5 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,LSB*“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127. ,,LSB* ist die Abkirzung fir ,,Least
Significant Byte*.

6 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
zu gelangen.

(Griin)  (Grlin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

7 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem die zugeordnete MIDI-Meldung tbertragen werden soll. Der
Einstellbereich lautet 1-16 (ch). (=S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—
Werteingabe*)

8 Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden Gibernommen. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

K Wenn Sie eine NRPN- oder RPN-Meldung zuordnen, kénnen Sie keinen
Namen (,,Name*) auswahlen. (Dies geht nur, wenn Sie einen Steuerbe-
fehl zuordnen.) Im Sub-Display erscheint z.B. ,,RPN Enc (number)*.
Wenn Drehregler 1 eine RPN-Meldung zugeordnet ist, steht im Display
»RPN Encl*.

Schnellzuordnung von Steuerbefehlen

Im Play-Modus gibt es eine schnelle Mdglichkeit, einem Drehregler einen
neuen Steuerbefehl zuzuordnen. Diese Methode gilt aber nur fiir Drehregler,
denen vorher bereits ein Steuerbefehl zugeordnet wurde.

A& Diese Methode kann nicht bei Drehreglern angewendet werden, denen
eine NRPN- oder RPN-Meldung zugeordnet wurde.

1 Halten Sie im Play-Modus den [SETTING]-Taster gedruckt und wah-

len Sie mit dem Drehregler, den Sie zuordnen mdchten, einen Steuerbe-

fehl.
Im Sub-Display erscheint die neue Zuordnung fur den Drehregler.

Bedienung-Setting-Modus

MIDI-Kanal  Befehlsnummer

Die Zuordnung wird aktualisiert, sobald Sie den [SETTING]-Taster
loslassen oder ein anderes Bedienelement betatigen.

Als ,,MIDI Channel* wird weiterhin der auf der Drehregler-Zuord-
nungsseite gewahlte Wert verwendet.

A Speichern Sie die neue Zuordnung im Scene-Modus, wenn Sie sie beibe-
halten méchten. Wenn Sie namlich das Geréat ausschalten oder eine
andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht. Siehe ,,Scene-
Modus - [16] WRITE* (=S.54).

[2] SLIDER (Schieberegler-Zuordnung)

Auf dieser Seite kdnnen Sie den Schiebereglern MIDI-Befehle zuordnen, den
MIDI-Kanal bestimmen, auf dem die Befehle tibertragen werden usw.
Jedem Schieberegler kann ein Steuerbefehl (CC) oder aber ein RPN- bzw.
NRPN-Befehl zugeordnet werden.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [2].
Der [SETTING]-Taster und Pad [2] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Zuordnen der Schieberegler. Im Haupt-Display erscheint
»Slider Select” (Anwahl des Schiebereglers, den Sie zuordnen
mochten). Sowohl die Meldungen, die Sie den Schiebereglern
zuordnen kdnnen, als auch die Vorgehensweise entsprechen jenen der
Drehregler. Siehe ,,Drehregler-Zuordnung* (s==S.25)

Auch Schieberegler erlauben eine ine Schnellzuordnung. Siehe
,»Schnellzuordnung von Steuerbefehlen* unter ,,Encoder assignment*.

Setting-Modus
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[3] PAD (PAD-Zuordnung)

Auf der PAD-Zuordnungsseite knnen Sie den Pads MIDI-Befehle zuord-
nen, den MIDI-Kanal bestimmen, auf dem die Befehle Gibertragen werden
usw. Die Pads kénnen entweder Noten- oder Steuerbefehle (CC) senden.
Wenn Sie einen Steuerbefehl zuordnen, wird dieser entweder mit dem Wert
,,0“ oder ,, 127 gesendet.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [3].
Der [SETTING]-Taster und Pad [3] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite fur die PAD-Zuordnung. Im Haupt-Display erscheint ,,PAD
Select* (Anwahl des Pads, das Sie zuordnen mochten).

&

2 Mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads wahlen Sie das Pad, das Sie
zuordnen mdchten. Wenn Sie dazu die Pads verwenden mochten,
dricken Sie einfach das gewiinschte Pad.

Das gewahlte Pad blinkt dann.

Auf den folgenden Seiten kénnen Sie die Dreh- und Schieberegler ver-
wenden, um das Pad auszuwéhlen, dessen Einstellungen geéndert wer-
den sollen. Drehregler 1-8 entsprechen den Pads 1-8 und Schieberegler
1-8 den Pads 9-16. Bei Betatigen der Dreh- oder Schieberegler erscheint
im Haupt-Display die Anzeige zur Einstellung des entsprechenden
Pads. Wenn Sie z.B. auf der néchsten Seite (,,Message Select*) Schie-
beregler ,,1* betdtigen, wechselt die Anzeige im Haupt-Display zur Ein-
stellung von Pad 9 und Pad 9 blinkt. Wahlen Sie mit der [VALUE]-
Scheibe oder den Pads die Zuordnung oder den Wert.

3 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Message Select*

(Anwahl des MIDI-Befehls) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

] =

G (botet )

4 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den MIDI-Befehlstyp.

NoAssign

Dem ausgewahlten Pad ist kein MIDI-Befehl zugeordnet. Wenn Sie
NoAssign wahlen, werden die Einstellungen beim Driicken des
[ENTER]-Tasters (blinkt) aktualisiert. =" Schritt 11

Note# (Notenbefehl)
Ordnet dem gewahlten Pad einen Notenbefehl zu.

CtrlChg# (Steuerbefehl)
Ordnet dem gewaéhlten Pad einen Steuerbefehl zu.

5 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Note Select*
(Einstellen einer Notennummer) oder ,,Control Change Select*
(Einstellen einer Befehlsnummer) zu gelangen.

Zuordnen eines Notenbefehls (Griin)  (Grain)

) )

Zuordnen eines Steuerbefehls

6 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads eine Noten- oder
Befehlsnummer. Der Einstellbereich lautet 0-127. (=S.4 ,,Uber die
Funktionen der Pads-Werteingabe*, ==S.55 ,,Verfiigbare MIDI-Befehle*)

Wahrend Sie einen Notenbefehl zuordnen, kénnen Sie ihn durch Dri-
cken des Joystick-Taster senden. So kdnnen Sie im externen Programm
usw. priifen, ob der richtige Notenbefehl gewahlt wurde.



7 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

8 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-
Ubertragungskanal. Der Einstellbereich lautet 1-16 (ch).

9 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,PAD Type“ zu
gelangen (Art der Padbedienung).

(Griin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS!

1 O Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe, wie Sie das Pad bedienen
mdochten.

Momt (Momentary)

Wenn dem Pad ein Steuerbefehl zugeordnet ist, wird der zugeordnete
Steuerbefehl beim Driicken mit dem Wert ,,127* und bei der Freigabe
mit dem Wert ,,0“ gesendet.

Wenn dem Pad ein Notenbefehl zugeordnet ist, wird beim Driicken
des Pads ein Note-An-Befehl und bei der Freigabe ein Note-Aus-Befehl
gesendet.

Tgle (Toggle)

Wenn dem Pad ein Steuerbefehl zugeordnet ist, wird dieser bei
wiederholtem Driicken abwechselnd mit dem Wert ,,127“ und ,,0“
gesendet.

Wenn dem Pad ein Notenbefehl zugeordnet ist, wird bei wiederholtem
Drucken abwechselnd ein Note-An- und Note-Aus-Befehl gesendet.

Bedienung-Setting-Modus

11 Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden Gibernommen. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.
Im Play-Modus leuchten die Pads, denen ein Steuerbefehl zugeordnet
ist. Pads, denen ein Notenbefehl zugeordnet ist oder fiir die ,,NoAssign*
gewahlt wurde, leuchten nicht.

A Speichern Sie die neue Zuordnung im Scene-Modus, wenn Sie sie spa-
ter noch einmal brauchen. Wenn Sie namlich das Geréat ausschalten oder
eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht. (5S.54
»Scene-Modus-[16] WRITE®)

[4] PEDAL (Pedal-Zuordnung)

Auf der Seite fur die Pedal-Zuordnung kénnen Sie dem Pedal, das an die
PEDAL-Buchse auf der Rickseite angeschlossen ist, einen MIDI-Befehl
zuordnen, den MIDI-Ubertragungskanal bestimmen usw.

Die folgenden Befehle konnen dem Pedal zugeordnet werden: Dampfer,
Sostenuto, Soft-Pedal, Portamento oder ein Steuerbefehl (CC).

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und driicken Sie Pad [4].
Der [SETTING]-Taster und Pad [4] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite fur die Pedal-Zuordnung. Im Haupt-Display erscheint
.Message Select” (Anwahl des MIDI-Befehls).

)

2 Mit der [VALUE]-Scheibe wéhlen Sie den MIDI-Befehl, den Sie
zuordnen mdochten.

NoAssign

Dem Pedal wird kein MIDI-Befehl zugeordnet. Wenn Sie NoAssign
wahlen, werden die Einstellungen beim Driicken des [ENTER]-Tasters
(blinkt) aktualisiert. s=Schritt 5

Démpfer

Ordnet dem Pedal einen Dampfer-Befehl (CC64) zu. Dieser Befehl wird
woanders ,,Sustain® bzw. ,,Hold* genannt.

Beim Driicken des Pedals wird der Wert ,,127* und bei der Freigabe
der Wert ,,0* Gbertragen.
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Wenn Sie das Pedal im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,Dampr --*.

Sostenut (Sostenuto)

Ordnet dem Pedal einen Sostenuto-Befehl (CC66) zu.

Beim Druicken des Pedals wird der Wert ,,127* und bei der Freigabe
der Wert ,,0“ Gbertragen.

Wenn Sie das Pedal im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,Sostn--*.

Soft (Soft-Pedal)

Ordnet dem Pedal einen Soft-Befehl (CC67) zu.

Beim Drucken des Pedals wird der Wert ,,127* und bei der Freigabe
der Wert ,,0“ Ubertragen.

Wenn Sie das Pedal im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,Soft--*.

Portmnt (Portamento)

Ordnet dem Pedal einen Portamento-Befehl (CC65) zu.

Bei jedem Driicken des Pedals werden abwechselnd ,,127“ und ,,0*
gesendet.

Wenn Sie das Pedal im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,Porta--*“.

CtrlChg# (Steuerbefehl)

Ordnet dem Pedal einen Steuerbefehl zu. Wenn Sie CtrlChg# wahlen,
dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Control Change
Select” zu gelangen. =, Zuordnung eines Steuerbefehls*

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|
. Ld
LI

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der MIDI-Befehl gesendet werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch). (='S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—Werteingabe*)

Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden aktualisiert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

K Speichern Sie die neuen Einstellungen im Scene-Modus, wenn Sie sie
spater noch einmal brauchen. Wenn Sie namlich das Gerat ausschalten
oder eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht.
(=S.54 ,,Scene-Modus-[16] WRITE")

B Zuordnung eines Steuerbefehls

Wenn Sie unter ,,MessageSelect* CtrIChg# wahlen, mussen Sie auch ,,Cont-
rol Change Select®, ,,MIDI Channel* und ,,SW Type*“ einstellen.

1 Waéhlen Sie unter ,,Message Select* CtrlIChg#. Driicken Sie dann
OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Control Change Select*
(Anwahl der Befehlsnummer) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

e su/cune
H »
ane! L]

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads die
Befehlsnummer. Der Einstellbereich lautet 0-127.

3 Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Grin)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS!




4 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der MIDI-Befehl gesendet werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch). (='S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—Werteingabe*)

5 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Pedal Type“ zu
gelangen (Art der Pedalbedienung).

(Griin)  (Grtin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

() - [

6 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe die Art der Pedalbedienung.

Momt (Momentary)
Beim Drucken des Pedals wird der zugeordnete MIDI-Befehl mit dem
Wert ,,127*, und bei der Freigabe mit dem Wert ,,0* Gibertragen.

Tgle (Toggle)
Bei jedem Drucken des Pedals werden abwechselnd ,,127* und ,,0* des
zugeordneten MIDI-Befehls tbertragen.

7 Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden tibernommen. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

K Speichern Sie die neuen Einstellungen im Scene-Modus, wenn Sie sie
beibehalten mdchten. Wenn Sie ndmlich das Gerat ausschalten oder
eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht. (5S.54
»Scene-Modus-[16] WRITE*)

[5] JOYSTICK-X (Zuordnung der X-Achse des Joysticks)

Hier konnen Sie den MIDI-Befehl wahlen, der bei einer Links-/Rechts-
Bewegung des Joysticks (+X) gesendet wird und ihm einen MIDI-Kanal
zuordnen. Sie kénnen den beiden Richtungen (links und rechts, £X) unter-
schiedliche MIDI-Befehle (oder den gleichen MIDI-Befehl) zuordnen.

Bedienung-Setting-Modus

Zuordnung eines einzigen MIDI-Befehls fir =X und +X

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie den Links- und Rechts-Richtungen
des Joysticks einen denselben MIDI-Befehl zuordnen. Es kann ein Pitch
Bend-, Master Balance-, Aftertouch-, Anschlag- oder Steuerbefehl (CC)
zugewiesen werden.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [5].
Der [SETTING]-Taster und Pad [5] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite fur die Zuordnung der X-Achse des Joysticks.

Im Haupt-Display erscheint ,,Assignment Select” (Art der Zuordnung).
Unter ,,Assignment Select* kdnnen Sie bestimmen, ob die X-Achse nur
einen Befehl sendet oder ob der —X und +X-Bereich des Joysticks fur
unterschiedliche Zwecke genutzt werden kénnen.

€ )

2 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe die Zuordnungsart fur die
Rechts-/Links-Richtung. In diesem Beispiel wahlen wir +-Param.

+-Param
Hier wird der X-Achse ein einziger MIDI-Befehl zugeordnet.

+Prm-Prm

Hier werden der linken und rechten Seite des Joysticks
unterschiedliche MIDI-Befehle zugeordnet. ==S.34 ,,Unterschiedliche
MIDI-Befehle fur die +X- und -X-Richtung*
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Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Message Select*
(Anwahl des MIDI-Befehls) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

4 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den gewtinschten MIDI-Befehl.

NoAssign

In diesem Fall wird den +X- und —X-Bereichen des Joysticks kein MIDI-
Befehl zugeordnet. Wenn Sie NoAssign wahlen, werden die
Einstellungen beim Driicken des [ENTER]-Tasters aktualisiert.
wSchritt 7

PitchBnd (Pitch Bend)

Ordnet einen Pitch Bend-Befehl zu. Wenn Sie PitchBnd wéhlen,
dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen. =Schritt 5

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,PBend---*.

MastrBal (Master Balance)

Ordnet einen Master Balance-Befehl zu. Bei dieser Zuordnung werden
Master Balance-Befehle [FO, 7F, 7F, 04, 02, vv, mm, F7] gesendet (die
Geréte-ID hat den festen Wert 7Fh). Wenn Sie MastrBal wahlen,
werden die Einstellungen beim Driicken des [ENTER]-Tasters
aktualisiert. s=Schritt 7

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,MstBI---*.

A.Touch (AfterTouch)

Ordnet Aftertouch-Befehle zu. Wenn Sie A.Touch wahlen, kénnen Sie
angeben, wie der Aftertouch funktionieren soll. = ,,Zuordnung von
Aftertouch*

Velocity

Ordnet Tastatur- oder Pad-Empfindlichkeit (Anschlagdynamik) zu. Wenn
Sie Velocity wahlen, kdnnen Sie angeben, wie die Anschlagdynamik
funktionieren soll. ==S.33 ,,Zuordnung der Anschlagdynamik*

7

CtrlChg# (Steuerbefehl)

Ordnet einen Steuerbefehl zu. Wenn Sie CtrIChg# wahlen, kénnen Sie
die Befehlsnummer eingeben. =S.33 ,,Zuordnung eines
Steuerbefehls*

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

) = (MD1chal)

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der MIDI-Befehl gesendet werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch). (=S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—Werteingabe*)

Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden tibernommen. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

A Speichern Sie die neuen Einstellungen im Scene-Modus, wenn Sie sie

spéater noch einmal brauchen. Wenn Sie namlich das Gerat ausschalten
oder eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht.
(=S.54 ,,Scene-Modus-[16] WRITE*)

B Zuordnung von Aftertouch

Wenn Sie in ,,Message Select A.Touch wahlen, kénnen Sie mit ,,Pressure
Type* den Aftertouch-Typ wéhlen und dann ,,MIDI Channel* aufrufen, um
dort den MIDI-Kanal einzustellen.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Pressure Type*
zu gelangen (Aftertouch-Typ).

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!




2 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Aftertouch-Typ.

Ch (Kanal-Aftertouch)

Kanal-Aftertouch. Alle momentan gespielten Noten werden mit
Aftertouch versehen.

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,ChAft---.

Last (Polyphoner Aftertouch)

Polyphoner Aftertouch. Nur die jeweils zuletzt gespielte Note einer
Gruppe wird mit Aftertouch versehen.

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,PyAft---*.

3 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*

(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

3

Bedienung-Setting-Modus

KBD (Keyboard)

Die Joystick-Position bestimmt den Anschlagwert der von der
Klaviatur gesendeten Noten. Die Noten werden auf dem globalen
MIDI-Kanal gesendet.

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,KyVel---*.

PAD (Pad)

Die Joystick-Position bestimmt den Anschlagwert der von den Pads
gesendeten Noten. Die Noten werden auf dem MIDI-Kanal des
betreffenden Pads gesendet.

Wenn Sie den Joystick im Play-Modus bedienen, erscheint im Haupt-
Display ,,PdVel---*.

Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden aktualisiert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

B Zuordnung der Anschlagdynamik

Wenn Sie unter ,,Message Select Velocity wahlen, kénnen Sie mit ,,Velocity
Type* den Anschlagdynamiktyp bestimmen.

B Zuordnung eines Steuerbefehls

Wenn Sie unter ,,Message Select* CtrlChg# wahlen, kénnen Sie mit,,Control
Change Select den Steuerbefehl wahlen und dann ,,MIDI Channel* aufru-

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Velocity Type* zu
gelangen (Art der Anschlagdynamik).

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Wabhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Anschlagtyp.

Diese Einstellung hat gegentiber den globalen Parameter-
Einstellungen Vorrang (= ,,Klaviatur-Anschlagdynamik* und ,,Pad-
Anschlagdynamik*).

Im Play-Modus bestimmt die Joystick-Position den Anschlagwert, der
Ubertragen wird. Beim Anschlagwert ,,0“ erscheint im Display
,.KbdOnVel*“ oder ,,PadOnVel“ und der tbertragene Wert entspricht
der Einstellung des Global-Parameters.

fen, um dort den MIDI-Kanal einzustellen.

1

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Control Change
Select* (Anwahl der Befehlsnummer) zu gelangen.

(Grun)  (Gruin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads die gewunschte
Befehlsnummer. Der Einstellbereich lautet 0-127.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.
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Unterschiedliche MIDI-Befehle fir die +X- und —X-
Richtung

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie den +X- und —-X-Richtungen des
Joysticks unterschiedliche MIDI-Befehle zuordnen. Es kénnen Aftertouch-,
Anschlagdynamik- oder Steuerbefehle (CC) zugeordnet werden.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betétigen Sie Pad [5],
um die Seite fiir die Zuordnung der X-Achse des Joysticks aufzurufen.
Waéhlen Sie unter ,,Assignment Select” +Prm-Prm.

2 Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,+X/-X Select* zu
wahlen (Richtung, die zugeordnet werden soll).

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

=>

3 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe entweder die Richtung ,,+X*
oder ,,—X*.

Param: -X
Zuordnen der —X-Richtung.

Param: +X
Zuordnen der +X-Richtung.
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Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Message Select*
(Anwahl des MIDI-Befehls) zu gelangen.

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

] s (,:::=

Waéhlen Sie nun mit der [VALUE]-Scheibe den gewtinschten MIDI-
Befehl.

NoAssign

In diesem Fall wird der gewahlten Joystick-Richtung kein MIDI-Befehl
zugeordnet. Wenn Sie NoAssign wahlen, werden die Einstellungen
beim Driicken des [ENTER]-Tasters aktualisiert. == Schritt 8

A.Touch (Aftertouch)

Ordnet Aftertouch zu. Wenn Sie A.Touch wahlen, kdnnen Sie angeben,
wie der Aftertouch funktionieren soll. ='S.32 ,,Zuordnung von
Aftertouch*

Velocity

Ordnet Tastatur- oder Pad-Empfindlichkeit (Anschlagdynamik) zu.
Wenn Sie Velocity wahlen, kénnen Sie angeben, wie die
Anschlagdynamik funktionieren soll. =S.33 ,,Zuordnung der
Anschlagdynamik*

CirlChg# (Steuerbefehl)

Ordnet einen Steuerbefehl zu. Wenn Sie CtrIChg# wahlen, kénnen Sie
die Befehlsnummer eingeben. =S.33 ,,Zuordnung eines
Steuerbefehls*

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!




7 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der zugeordnete MIDI-Befehl Gibertragen werden soll. Der
Einstellbereich lautet 1-16 (ch). (+S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—
Werteingabe*)

8 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [«], um zur ,,+X/-Y Select*-
Seite zurtickzukehren und ordnen Sie der anderen Richtung einen
Befehl zu. =Schritte 3-6

9 Sobald alles wunschgeman einstellt ist, driicken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden aktualisiert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

A Speichern Sie die neuen Einstellungen im Scene-Modus, wenn Sie sie
beibehalten mdchten. Wenn Sie ndmlich das Gerat ausschalten oder
eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen verworfen.
(=S.54 ,,Scene-Modus-[16] WRITE*)

[6] JOYSTICK-Y (Zuordnung der Y-Achse des Joysticks)

Auch der Y-Achse des Joysticks kdnnen ein MIDI-Befehl (Vor-/Zurlck-
Bewegung des Joysticks, £Y) und ein MIDI-Kanal zugeordnet werden. Sie
kénnen der Vor- und Zuruck-Richtung (+Y, -Y) auch unterschiedliche MIDI-
Befehle zuordnen.

Es kdnnen Pitch Bend-, Master Balance-, Aftertouch-, Anschlagdynamik-
oder Steuerbefehle (CC) zugeordnet werden.

Bedienung-Setting-Modus

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [6].
Der [SETTING]-Taster und Pad [6] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite fUr die Zuordnung der Y-Achse des Joysticks. Im Haupt-
Display erscheint ,,Assignment Select* (Art der Zuordnung).

Gehen Sie bei der Zuordnung der Y-Achse vor wie bei der Zuordnung
der X-Achse. Siehe ,,Zuordnung der Joystick-X-Achse* (s=S.31).

[7] STICK SW (Zuordnung des Joystick-Schalters)

Sie kdnnen dem Joystick-Schalter einen MIDI-Befehl zuordnen und die Art
der Schalterbedienung bestimmen.

Es kdnnen Dampfer-, Sostenuto-, Soft Pedal-, Portamento- oder Steuerbe-
fehle (CC) zugeordnet werden.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [7].
Der [SETTING]-Taster und Pad [7] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite fur die Zuordnung des Joystick-Schalters. Im Haupt-Display
erscheint ,,Message Select” (Anwahl des MIDI-Befehls).

Gehen Sie bei der Zuordnung des Joystick-Schalters genauso vor wie
bei der Zuordnung des Pedals. Die Beschreibung der Vorgehensweise
finden Sie unter ,,Pedal assignment* (=S.29).
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Stick SW
Ubertragungsport fiir den Joystick-Taster.

[8] PORT (Einstellen des USB-MIDI-Ports)

Auf der Seite zum Einstellen des USB-MIDI-Ports kénnen Sie den USB-MIDI-
Ubertragungskanal einstellen, auf dem die Bedienelemente ihre Befehle bei einer
USB-Verbindung des microKONTROL mit einem Computer senden. Jedem
Bedienelement kann ein separater Ubertragungskanal zugeordnet werden.

Keyboard
Ubertragungsport fiir die Tastatur.

Message

Ubertragungsport fiir die im Message-Modus tibertragenen MIDI-
A Diese Einstellungen beziehen sich ausschlieBlich auf die USB-Verbin- Befehle und die gesendeten MIDI Clock-Signale.

dung. Alle MIDI-Befehle werden unabhéngig von den Port-Einstellun-

gen Uber die MIDI OUT-Buchse ausgegeben. 3 Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,TxPort“ (Anwahl

. . . des Ports) zu gelangen.
1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [8].

Der [SETTING]-Taster und Pad [8] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen des USB-MIDI-Ports. Im Haupt-Display
erscheint ,,Controller Select* (Anwahl des Bedienelements, fur das Sie
Einstellungen vornehmen mdochten).

(.

2 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe das Bedienelement, dessen
Ubertragungsport Sie einstellen machten.

(Rot)  (Gruin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

J 4 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den gewlinschten
Ubertragungsport.

A (USB-Port A)
Die dem Bedienelement zugeordneten MIDI-Befehle werden tber Port
A ausgegeben.

B (USB-Port B)
Die dem Bedienelement zugeordneten MIDI-Befehle werden tber Port

Encoder
Ubertragungsport fiir die Drehregler.

Slider B ausgegeben.

Ubertragungsport fiir die Schieberegler.

PAD 1-8 5 Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [«], um zu ,,Controller Select*

- R zuriickzukehren und ordnen Sie den Uibrigen Bedienelementen einen

Ubertragungsport fr die Pads [1]-[8]. Ubertragungsport zu. eSchritte 2-4

PAD 9-16

Ubertragungsport fiir die Pads [9]-[16]. 6 Sobald alles wunschgeman einstellt ist, driicken Sie [ENTER]. Die
Einstellungen werden aktualisiert. Danach wird der Play-Modus

Pedal aktiviert.

Ubertragungsport fiir das angeschlossene Pedal.

. L Speichern Sie die neuen Einstellungen im Scene-Modus, wenn Sie sie
JyStck—X (Joystick-X) pel 1€ die neuen i ungen I us, w ie si

spéater noch einmal brauchen. Wenn Sie ndmlich das Gerat ausschalten
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Ubertragungsport fiir die X-Achse des Joysticks.

JyStck-Y (Joystick-Y)
Ubertragungsport fiir die Y-Achse des Joysticks.

oder eine andere Szene aufrufen, werden die Anderungen geléscht.
(=S.54 ,,Scene-Modus-[16] WRITE*)

Die Port-Einstellungen werden fir jede Szene separat gespeichert.



Uber den microKONTROL und die Treiber-Ports

Vom Computer aus betrachtet besitzt der USB-MIDI-Anschluss des micro-
KONTROL 3 Ein- und 2 Ausgénge (siehe Abbildung).

Treiber microkKONTROL
MIDI IN-Geréat MIDI IN
MIDI IN -t &eS)
Port A (PORT A) < X TastaturlPads/Dreregler!
Port B (PORT B) <t edal
MIDI OUT-Gerat MIDI OUT
MIDI OUT >
von
[Zugeviesener port cTRL)} > Datondumpe m Nt Mtlus

MIDI IN-Gerdte

MIDI IN

Uber diesen Port werden MIDI-Befehle, die tiber die MIDI IN-Buchse des
microKONTROL empfangen werden, zum Computer Ubertragen. Wenn Sie
den microKONTROL als USB-MIDI-Schnittstelle verwenden méchten, wéh-
len Sie diesen Port in Ihrem MIDI-Programm, um Daten externer MIDI-
Geréte (Synthesizer, Hardware-Sequenzer usw.) zu empfangen.

Ports A und B

Uber diese Ports werden die MIDI-Befehle der Tastatur, der Schieberegler,
Drehregler und anderen Bedienelemente des microKONTROL ausgegben.
Welcher Port fir welche Gruppe von Bedienelementen verwendet wird,
richtet sich nach den vorgenommenen Einstellungen fiir den USB-MIDI-
Port. Sie kdnnten z.B. Port A fiir die Klaviatur und Port B fur die Drehregler,
Schieberegler und anderen Bedienelemente verwenden.

Verwenden Sie einen dieser Ports als MIDI-Eingang fur Ihr Computer-Pro-
gramm, wenn Sie es vom microKONTROL aus fernbedienen méchten.

MIDI OUT-Gerdte

MIDI OUT

Die MIDI-Befehle Ihres Programms werden unverandert zur MIDI OUT-
Buchse des microKONTROL ubertragen.

Wenn Sie den microKONTROL als USB-MIDI-Schnittstelle verwenden
mdochten, wahlen Sie diesen Port in lhrem Programm als MIDI-Ausgangs-
port, um MIDI-Befehle von Ihrem Computer-Programm an ein externes
Gerét zu Ubertragen.

Bedienung-Setting-Modus

Fest zugewiesener Port (CTRL)

Dieser Port wird zum Ubertragen und Empfangen von Datendumps und
fur den Native-Modus verwendet. Siehe dazu ,,Uber den Native-Modus von
Korg* («=S.62).

Mac OS X-Port-Nummern

Die Mac OS X-Port-Nummern weisen im Vergleich zu den USB-Porteinstel-
lungen des microKONTROL folgende Unterschiede auf (r==S.11 ,,MIDI-Ein-
und Ausgangsports unter Mac OS X*).

microKONTROL Mac OS X

MIDI IN/OUT Port 1 (Eingang/Ausgang)
Port A/Fest zugewiesen Port 2 (Eingang/Ausgang)
Port B Port 3 (Eingang)

Uber die MIDI-Anschliisse des microKONTROL

Ohne USB-Verbindung

MIDI IN-Buchse

.Herkdmmliche* MIDI-Befehle ignoriert der microKONTROL.

Im Native-Modus kdnnen hier speziell fir den microKONTROL bestimmte
SysEx-Befehle zum Bedienen des microKONTROL empfangen werden.

MIDI OUT-Buchse

Die Klaviatur, Pads und Bedienelemente des microKONTROL senden ihre
Daten unabhéngig von den USB-MIDI-Porteinstellungen zur MIDI OUT-
Buchse.

Mit USB-Verbindung

MIDI IN-Buchse
Die hier empfangenen Befehle werden direkt zum MIDI IN-Port des Trei-
bers gesendet.

MIDI OUT-Buchse

Meldungen, die von der MIDI-Software zum MIDI OUT-Port des Treibers
Ubertragen werden, werden unverandert weitergeleitet. Meldungen von der
Klaviatur und den Bedienelementen des microKONTROL werden nicht
Ubertragen. Ihre Ubertragung zum Computer muss via USB erfolgen.
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[9] KBD VELOCITY (Klaviatur-Anschlagdynamik)

Hier kdnnen Sie die Anschlagkurve der Klaviatur wahlen. Wenn Sie auf der
Klaviatur spielen, richten sich die Anschlagwerte der Noten z.T. nach der
hier gewahlten Anschlagkurve abhangt. Es kénnen auch feste Anschlag-
werte Ubertragen werden. Sie kénnen eine von acht Anschlagkurven oder
einen festen Anschlagwert wéhlen.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [9].
Der [SETTING]-Taster und Pad [9] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der Klaviatur-Anschlagdynamik.

Im Haupt-Display erscheint ,,\Velocity Type* (Anschlagtyp).

2 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Anschlagtyp.
Wenn Sie eine Anschlagkurve wéhlen, wird die Einstellung beim
Drucken des [ENTER]-Tasters (blinkt) gespeichert. ==Schritt 4

V-Curvel - V-Curve3 (Velocity Curve 1-3)

Je starker eine Taste angeschlagen wird, desto hthere Anschlagwerte
werden erzielt. Dabei erzeugt ,,V-Curve3* hdhere Anschlagwerte als
die vorigen beiden Kurven.

V-Curved, V-Curve5 (Velocity Curve 4, 5)
Dies sind ,,typische* Kurven. ,,V-Curve5“ erzeugt auch bei geringerer
Spieldynamik hohe Anschlagwerte.

V-Curveb (Velocity Curve 6)
Diese Kurve erzeugt auch bei leichtem Anschlag bereits hohe
Anschlagwerte.

V-Curve7 (Velocity Curve 7)
Bei dieser Kurve bleiben mittelstarke Anschlagwerte fast konstant.
Die Unterschiede in jenem Bereich fallen demnach kaum auf.

V-Curve8 (Velocity Curve 8)
Diese Kurve ist etwas flacher als Kurve 7. Auch hier &ndert sich der
Anschlagwert bei mittlerer Spieldynamik kaum.

Da die Kurven 7 und 8 bei mittlerer Spieldynamik keine grokRen Ande-
rungen hervorrufen, sollten Sie sie wahlen, wenn alle gespielten Noten
ungefahr die gleiche Lautstarke haben sollen. Bedenken Sie jedoch, dass
eventuelle Schwankungen bei leichtem Anschlag viel starker auffallen.
Wahlen Sie eine Kurve, die sowohl lhrer Spieldynamik als auch dem zu
erzielenden Ergebnis gerecht wird.

MAXA
(127)

Anschlag-
wert
MIN (1) >
ppp Anschlag fff
1) (MIDI-Dynamikwert)  (127)

Constant
Bei dieser Einstellung werden Noten mit einem festen Anschlagwert
Ubertragen. Die eigentlich gespielten Anschlagwerte werden ignoriert.

3 Wenn Sie als ,,Velocity Type* Constant gewahlt haben, driicken Sie
OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Cnst (Constant)* zu gelangen
und wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Anschlagwert. Der
Einstellbereich lautet 1-127.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

4 Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.



[10] PAD VELOCITY (PAD-Anschlagdynamik)

Auf der Seite zum Einstellen der PAD-Anschlagdynamik kénnen Sie einstel-
len, wie die Notenbefehle der Pads gesendet werden sollen.

Der Anschlagwert kann sich danach richten, wie stark/schnell Sie ein Pad
dricken. Sie kdnnen aber auch einen festen Wert einstellen.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betéatigen Sie Pad [10].
Der [SETTING]-Taster und Pad [9] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der PAD-Anschlagdynamik. Im Haupt-
Display erscheint ,,Velocity Type* (Anschlagart).

( )

2 Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Anschlagtyp.

VelSens (Anschlagempfindlichkeit)

Der Ubertragene Anschlagwert richtet sich danach, wie stark ein Pad
gedrickt wird.

Wenn Sie ,,VelSens* wahlen, wird die Einstellung beim Driicken des
[ENTER]-Tasters (blinkt) gespeichert.

Constant
Bei dieser Einstellung wird ein fester Wert tGbertragen; die Pads sind
also nicht mehr dynamisch.

3 Wenn Sie als ,,Velocity Type* Constant gewahlt haben, driicken Sie
OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Constant* zu gelangen. Stellen
Sie dort mit der [VALUE]-Scheibe einen Anschlagwert ein. Der
Einstellbereich lautet 1-127.

Corstant) =>~

4 Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

(Rot)  (Gruin)

Bedienung-Setting-Modus

[11] LCD BACKLIG (Display-Hintergrundfarbe)

Hier kdnnen Sie die Hintergrundfarbe des Haupt- und der Sub-Displays
einstellen. Sie kdnnen Rot, Griin, Orange oder ,,aus“ wéhlen.

Die Farbe der Sub-Displays kann sich bei Bedarf nach dem gerade aktiven
Bedienelement (Dreh- oder Schieberegler richten). Die Hintergrundfarbe des
Displays andert sich entsprechend des betatigten Reglers.

1 Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [11].
Der [SETTING]-Taster und Pad [11] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der Display-Hintergrundfarbe. Im Haupt-
Display erscheint ,,Display Select” (Anwahl des Displays, dessen
Einstellung geandert werden soll).

2 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Anzeigemodus, dessen
Hintergrundfarbe Sie einstellen méchten.

Encd (Encoder)
Hintergrundfarbe fur die Drehregler-Anzeige im Sub-Display.

Sldr (Slider)

Hintergrundfarbe fir die Schieberegler-Anzeige im Sub-Display.
Main

Hintergrundfarbe des Haupt-Displays.

Driicken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Backlit Select*
(Anwahl der Hintergrundfarbe) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

([
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4

6

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe eine Hintergrundfarbe.

Off: Beleuchtung aus

Red: Rot
Grn: Griun
Org: Orange

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [«], um zur ,,Display Select*-
Seite zurtickzukehren. Stellen Sie nun die Farbe der anderen Displays
ein.

Sobald alles wunschgeman einstellt ist, driicken Sie [ENTER]. Danach
wird der Play-Modus aktiviert.

[12] PAD ILLUMI (PAD-Beleuchtung)

Auf der Seite zum Einstellen der PAD-Beleuchtung kénnen Sie einstellen, ob
die Pads leuchten oder erldschen, wenn sie im Play-Modus einen MIDI-
Befehl Gbertragen.

1

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [12].
Der [SETTING]-Taster und Pad [12] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der PAD-Beleuchtung. Im Display erscheint
die Meldung ,,Blink* (Einstellen der Pad-Beleuchtung).

Stellen mit der [VALUE]-Scheibe ein, ob die Pads bei deren Betatigung
im Play-Modus kurz aufleuchten, erléschen oder ihren Status
beibehalten sollen.

BlinkOff: Die Pad-Beleuchtung andert sich nicht (das Pad leuchtet
also weiterhin oder auch nicht.)

BlinkOn: Das Pad leuchtet kurz auf bzw. erlischt kurz.

Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

[13] TRANSPOSE (Transpose-Einstellung)

Auf dieser Seite konnen Sie die Klaviatur transponieren.
Die Tonhéhe kann in Halbtonschritten transponiert werden.

1

2

3

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [13].
Der [SETTING]-Taster und Pad [13] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der Transposition. Im Display erscheint die
Meldung ,, Transpose* (Einstellen der Transposition).

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads das
Transpositionsintervall. Der Einstellbereich lautet —24—+24 (+2
Oktaven). (=S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads-Werteingabe*)

Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.



[14] GLOB.CH (Einstellen des globalen MIDI-Kanals)

Hier kdnnen Sie den globalen MIDI-Kanal einstellen. Auf diesem Kanal
werden die Notenbefehle gesendet, wenn Sie auf der Klaviatur spielen.

1

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [14].
Der [SETTING]-Taster und Pad [14] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen des globalen MIDI-Kanals. Im Haupt-Display
erscheint ,,Global MIDI Channel* (Einstellen des globalen MIDI-
Kanals).

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den globalen
MIDI-Kanal. Der Einstellbereich lautet 1-16 (ch). (+=S.4 ,,Uber die
Funktionen der Pads-Werteingabe“)

Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

[15] POLARITY (Einstellen der Polaritat)

Hier stellen Sie die Polaritat des an die PEDAL-Buchse angeschlossenen
Déampferpedals oder Fulitasters ein.

1

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedrtickt und betétigen Sie Pad [15].
Der [SETTING]-Taster und Pad [15] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite zum Einstellen der Polaritat. Im Haupt-Display erscheint
»Pedal Polarity* (Einstellen der Polaritat).

Bedienung-Setting-Modus

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe die Polaritat des
angeschlossenen Pedals.

+: Waébhlen Sie diese Einstellung, wenn das angeschlossene Pedal eine
positive (1) Polaritat besitzt.

— Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das angeschlossene Pedal eine
negative (1) Polaritat besitzt. Wahlen Sie ,,—“, wenn Sie ein
Déampferpedal von Korg (z.B. ein optionales DS-1H) oder einen
FuRtaster von Korg (einen optionalen PS-1) angeschlossen haben.
Wahlen Sie die Einstellung ,,—* auch, wenn kein Pedal an die
PEDAL-Buchse angeschlossen ist.

Dricken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.

[16] SYSTEM (System-Einstellungen)

Hier konnen Sie die Ausgangswerte der Drehregler wéhlen, die bei Aufrufen
der betreffenden Szene verwendet werden.

1

Halten Sie den [SETTING]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [16].
Der [SETTING]-Taster und Pad [16] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Seite mit den System-Einstellungen. Im Haupt-Display erscheint
»Value“ (Einstellen des Ausgangswertes).

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Ausgangswert.

Als Ausgangswert kdnnen Sie 000, 064, 127 oder Last einstellen.
Wenn Sie Last wahlen, ist der zuletzt gewahlte Drehregler-Wert der
Ausgangswert.

Drucken Sie [ENTER].
Die Einstellungen werden gespeichert. Danach wird der Play-Modus
aktiviert.
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Message-Modus

Im Message-Modus kénnen Sie unterschiedliche MIDI-Befehlstypen
senden.

Der Message-Modus umfasst sechzehn Seiten.

Halten Sie im Play-Modus den [MESSAGE]-Taster gedruckt. Im Haupt-
Display erscheint ,,MesgPad?* und die Pads [1]-[8] (mit denen Sie sofort
einen Befehl senden kdnnen) leuchten. Betétigen Sie eines der unten
erwahnten Pads, wahrend Sie [MESSAGE] gedrickt halten, um die
eingegebenen MIDI-Befehle zu senden.

Alternativ kénnen Sie gleichzeitig den [EXIT]- und den [MESSAGE]-Taster
dricken. Nun erscheint im Display ,,MesgPad? und der microKONTROL
erwartet, dass Sie einen Befehl auswahlen. Driicken Sie dann ein Pad, um
einen Befehl zu Ubertragen. Wenn Sie ein Pad [1]-[8] zum Senden eines
Befehls driicken, wird der microKONTROL verriegelt (Mode Lock). Sie
konnten also sofort weitere Pads druicken, um auch deren Befehle zu
senden. Dricken Sie [EXIT], um diese Riegelfunktion zu deaktivieren. Wenn
Sie mit den Pads [9]-[16] erst einen Befehl wahlen und ihn dann tbertragen,
kehrt der microKONTROL in den Play-Modus zurick.

Mit den Pads [1]-[8] kénnen folgende MIDI-Befehle gesendet werden.

Pad Seite Inhalt

Senden von ,Alle Noten aus®, ,Alle Klange aus" und

Pad 1] | Panic message JAlle Steuerbefehle neutral“. (==S.43)

Senden der Dreh- und Schieberegler-Werte

Pad [2] | Snap message (S.43)

Pad [3] | All Note Off message Senden eines Alle-Noten-Aus-Befehls. (i'S.44)

Pad [4] | GM On message Senden eines GM System On-Befehls. (='S.44)

Pad [5] | Stop message Senden des Echtzeit-Befehls ,Stop“. (:=°S.44)

Pad [6] | Start message Senden des Echtzeit-Befehls ,Start". (=S.44)

Pad [7] | Continue message Senden des Echtzeit-Befehls ,Continue”. (.S.45)

Pad [8] | Tap message Einstellen des Tempos. (=S.45)

Mit den Pads [9]-[16] kdnnen Sie einen der folgenden MIDI-Befehle tibertra-
gen.

Pad Seite Inhalt
Pad [9] | Control Change message
Pad [10] | Bank Select message

Senden eines Steuerbefehls (='S.45)
Senden eines Bankanwahl-Befehls (='S.46)

Senden eines Programmwechsel-Befehls
(+=S.47)

Pad [11] | Program Change message

Pad [12] | PitchBend Change message | Senden eines Pitch Bend-Befehls (=S.47)
Pad [13] | RPN message Senden einer RPN-Meldung. (='S.48)

Pad [14] | NRPN message Senden einer NRPN-Meldung. (='S.49)
Pad [15] | System Exclusive message | Senden eines SysEx-Befehls. (5=S.50)

Zum Senden eines beliebigen MIDI-Befehls

Pad[16] | Free message (maximal drei Bytes) (=S.51)

Mit der USB-MIDI-Porteinstellung bestimmen Sie, Uber welchen Port
der gewahlte Befehl gesendet wird. (2=S.36 ,,Setting-Modus—[8] PORT
(Einstellen des USB-MIDI-Ports)*)

Uber die OCTAVE SHIFT/CURSOR-, [ENTER]- und [EXIT]-Taster

Die Taster OCTAVE SHIFT/CURSOR [«]/[»] dienen zum Fuhren des
Cursors z.B. bei der Auswahl und Ubertragung von MIDI-Befehlen.

Wenn Sie durch gleichzeitiges Driicken des [MESSAGE]-Tasters und eines
Pads die entsprechende Seite aufrufen, zeigen die griin leuchtenden Cursor-
Taster die Richtung an, in der es noch weitere Seiten gibt. Wenn der Taster
nicht oder rot leuchtet, kdnnen Sie in dieser Richtung keine weiteren Seiten
aufrufen.

Wenn Sie den [»]-Taster gedruckt halten, wahrend Sie den [ «]-Taster beta-
tigen, erscheint wieder die erste Seite.

(Rot)  (Grin) . . .
: Rechts befinden sich noch weitere Parameter

‘OCTAVE SHIFT/CURSOR

(Griin)  (Rot) . ) ) )
: Links befinden sich noch weitere Parameter

Wenn Sie auf der letzten Seite angelangt sind, blinkt der [ENTER]-Taster.
Dricken Sie [ENTER], wenn Sie den gewahlten Befehl senden und in den
Play-Modus zurtickkehren méchten. Driicken Sie [EXIT], um den Vorgang
abzubrechen.
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[1] PANIC (Panik-Meldung)

In diesem Fall werden die Befehle ,,Alle Noten aus“ [Bn, 7B, 00], ,,Alle
Klange aus* [Bn, 78, 00] und ,,Alle Steuerbefehle neutral“ [Bn, 79, 00] auf
allen MIDI-Kanélen gesendet.

Sie kdnnen diesen Befehl ausfihren, wenn die verbundene Software instabil
lauft oder wenn es auf dem verbundenen MIDI-Klangerzeuger zu ,,Noten-
hangern* kommt. (Die in Klammern angegebenen Zahlen sind die Hexade-
zimalwerte dieser Befehle; ,,Bn* ist der aktuell gewahlte MIDI-Kanal.)

1 Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betétigen Sie Pad [1].
Pad [1] erlischt kurz und die Befehle ,,Alle Noten aus®, ,,Alle Klange
aus“ und ,,Alle Steuerbefehle neutral* werden auf allen MIDI-Kanéalen
Ubertragen.

Im Display erscheint die Meldung ,,Panic!!*.

(Fanictt )

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuriickzukehren.

Panik-Meldungen werden unabhéngig von der USB-MIDI-Porteinstel-
lung (Setting-Modus [8] PORT) und also Uiber beide USB-Ports (A und
B) Ubertragen.

[2] SNAP (Snap-Meldung)

Diese Meldung Ubertrégt die aktuellen Werte der Dreh- und Schieberegler
(Snapshot-Funktion). Sie ist sehr hilfreich, wenn Sie die aktuellen Einstellun-
gen der den Dreh- und Schiebereglern zugeordneten MIDI-Befehle tGibertra-
gen mdchten, z.B. um sie am Anfang einer Sequenz aufzunehmen, als Aus-
gangswerte fur lhre DAW zu verwenden usw.

Die Snapshot-Funktion tbertragt die aktuellen Werte aller Dreh- und
Schieberegler gleichzeitig.

1 Nehmen Sie im Play-Modus die benétigten Einstellungen fur die Dreh-
und Schieberegler vor. Wahrend Sie die Regler bedienen, erscheinen in
den Sub-Displays die entsprechenden Werte.

2 Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedruickt und betétigen Sie Pad [2].
Pad [2] erlischt kurzzeitig und die Regler-Werte werden tbertragen. Im
Display erscheint die Meldung ,,SnapShot*“.

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuruckzukehren.
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[3] NOTE OFF (Alle-Noten-Aus-Meldung)

Ubertragt die Meldung Alle Noten aus[Bn, 7B, 00] auf allen MIDI-Kanalen.

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [3].
Pad [3] erlischt kurzzeitig und die Alle-Noten-Aus-Meldung wird auf
allen MIDI-Kanélen Ubertragen. Im Display erscheint die Meldung
LAIINtOFf,

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuruckzukehren.

[4] GM ON (GM On)

Ubertragt die Meldung GM System On [F0, 7E, 7F, 09, 01, F7].

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betétigen Sie Pad [4].

Pad [4] erlischt kurzzeitig und die Meldung GM System On wird
Ubertragen. Im Display erscheint die Meldung ,,GM On*.

@)

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuruickzukehren.

[5] STOP (Stop-Befehl)

Ubertragt den Echtzeit-Befehl Stop [FC].

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [5].
Pad [5] erlischt kurz und der Echtzeit-Befehl ,,Stop* wird tbertragen.
Im Display erscheint die Meldung ,,STOP*.

Ere )

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zurickzukehren.

[6] START (Start-Befehl)

Ubertragt den Echtzeit-Befehl Start [FA].

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [6].
Pad [6] erlischt kurz und der Echtzeit-Befehl ,,Start* wird Ubertragen.
Im Display erscheint die Meldung ,,START*.

)

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuruickzukehren.
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[7] CONTINUE (Continue-Befehl)

Ubertragt den Echtzeit-Befehl Continue [FB].

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [7].
Pad [7] erlischt kurz und der Echtzeit-Befehl ,,Continue* wird
Ubertragen. Im Display erscheint nun die Meldung ,,CONTINUE*.

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zurickzukehren.

[8] TAP (Tap-Meldung)

Durch wiederholtes Driicken von Pad [8] kénnen Sie das Tempo eines
Sequenzers usw. einstellen.

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betétigen Sie Pad [8]
mehrmals (mindestens zwei Mal) im gewlnschten Tempo.

Pad [8] erlischt kurz und im Haupt-Display erscheint das Tempo (bis
zur ersten Dezimalstelle) der Clock-Signale, die der microKONTROL
sendet.

Lassen Sie den [MESSAGE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuriickzukehren.

Driicken Sie [EXIT] und [MESSAGE] gleichzeitig, um die Modus-Ver-

riegelung zu aktivieren. So kénnen Sie das Tempo mit Pad [8] einstellen,
ohne den [MESSAGE]-Taster gedrtickt zu halten.

[9] CTRL (Steuerbefehl)

Hier kdnnen Sie einen Steuerbefehl einstellen und Ubertragen.
Der Befehl wird nur ein Mal mit dem eingestellten Wert Ubertragen.

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [9].
Der [MESSAGE]-Taster und Pad [9] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der CTRL-Seite. Im Haupt-Display erscheint ,,Message Select*
(Anwahl des Steuerbefehls).

Der wahlbare Parameter oder Wert blinkt nun im Display.

2

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den gewilinschten
Steuerbefehl. Der Einstellbereich lautet 0-127. (=S.4 ,,Uber die
Funktionen der Pads—\Werteingabe*)

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Data“ (Wert des
Steuerbefehls) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads einen Wert fiir den
Steuerbefehl. Der Einstellbereich lautet 0-127.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.
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(Griin)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

( )

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der Steuerbefehl gesendet werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch).

Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.

Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.

Bei Dricken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer angezeigt.

Dricken Sie [EXIT], um den Vorgang abzubrechen. Sie gelangen dann

wieder in den Play-Modus.

Beim nachsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte

Steuerbefehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis
Sie den microKONTROL ausschalten.

[10] BANK (Bankanwahl-Befehl)

Hier kdnnen Sie einen Bankanwahl-Befehl [Bn, 00, mm], [Bn, 20, bb] tber-
tragen (n: MIDI-Kanal, mm: MSB, bb: LSB).

Uber die Kombination von MSB- und LSB-Werten kdnnen insgesamt 16.384
verschiedene Banke gewahlt werden.

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [10].
Der [MESSAGE]-Taster und Pad [10] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der BANK-Seite (Bankanwahl-Befehl). Im Display erscheint nun
die Meldung ,,MSB* (Most Significant Byte)*.

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,MSB*-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127. (=S.4 ,,Uber die Funktionen der
Pads-Werteingabe*)

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,LSB* (Least
Significant Byte setting)“ zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!
) ( =

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,LSB*-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Grin)  (Gruin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der Bankanwahl-Befehl tibertragen werden soll. Der
Einstellbereich lautet 1-16 (ch).

Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.

Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.

Bei Driicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer angezeigt.

Beim néchsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte
Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
microKONTROL ausschalten.



[11] PROG (Programmwechsel-Befehl)

Hier kdnnen Sie einen Programmwechsel-Befehl [Ch, mm] Ubertragen (n:
Kanal, mm: Programmnummer).

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedrtickt und betétigen Sie Pad [11].

Der [MESSAGE]-Taster und Pad [11] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der PROG-Seite (Programmwechsel-Befehl). Im Haupt-Display
erscheint ,,Prog“ (Anwahl der Programmnummer).

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads die
Programmnummer, die Sie Gbertragen mdchten. Der Einstellbereich
lautet 0-127. (='S.4 ,,Uber die Funktionen der Pads—Werteingabe*)

Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel“
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der Programmwechsel-Befehl Gibertragen werden soll. Der
Einstellbereich lautet 1-16 (ch).

Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.

Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.

Durch Driicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer
angezeigt.

Bedienung—Message-Modus

Beim néachsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte

Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
microKONTROL ausschalten.

[12] BEND (Pitch Bend-Befehl)

Hier kdnnen Sie einen Pitch Bend-Befehl [En, bb, mm] Gbertragen (n:
Kanal, bb: LSB, mm: MSB). Uber die Kombination von MSB- und LSB-Wer-
ten konnen insgesamt 16.384 verschiedene Pitch Bend-Werte festgelegt wer-
den. Dabei ist ,,8.192 (LSB=000, MSB=064) der Neutralwert (kein Pitch
Bend).

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [12].

Der [MESSAGE]-Taster und Pad [12] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der BEND-Seite (Pitch Bend Change). Im Display erscheint nun die
Meldung ,,LSB* (Einstellen des LSB-Wertes).

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,LSB“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127. (=S.4 ,,Uber die Funktionen der
Pads-Werteingabe*)

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MSB* zu
gelangen (Einstellen des MSB-Wertes).

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,MSB*“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127.

Message-Modus
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5

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Grun)  (Griin)

—
|
ii

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem der Pitch Bend-Befehl tbertragen werden soll.
Der Einstellbereich lautet 1-16 (ch).

Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.

Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.

Durch Driicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer
angezeigt.

Beim né&chsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte

Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
microKONTROL ausschalten.

[13] RPN (RPN-Meldung)

Hier kdnnen Sie eine beliebige RPN-Meldung (Registered Parameter Num-
ber) tUbertragen.

RPN-Meldungen werden fur allgemeine Einstellungen verwendet, die nicht
auf einen Hersteller zugeschnitten sind.

Mit den Steuerbefehlen CC101 (MSB) und CC100 (LSB) wird der Parameter
ausgewahlt. Der Parameterwert wird mit den Steuerbefehlen CC6 (MSB)
und CC38 (LSB) angegeben.

1

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedrickt und betatigen Sie Pad [13].
Der [MESSAGE]-Taster und Pad [13] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der RPN-Seite (RPN-Meldung). Im Haupt-Display erscheint
,.MSB* (Einstellen des MSB-Wertes fiir CC101).

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,MSB*“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127. (=S.4 ,,Uber die Funktionen der
Pads—-Werteingabe*)

Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,LSB* zu gelangen
(Einstellen des LSB-Wertes fiir CC100).

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den ,,LSB*“-Wert.
Der Einstellbereich lautet 0-127.




Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Dt M:* zu
gelangen (MSB-Dateneingabe fiir CC6).

(Grun)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

) =7

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den Wert fiir die
,.MSB“-Dateneingabe. Der Einstellbereich lautet 0-127.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Dt_L:* zu
gelangen (LSB-Dateneingabe fur CC38).

(Grn)  (Gruin)

ocTAVEsHiT/curs
F
I
1
i

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den Wert fiir die
,.LSB*“-Dateneingabe. Der Einstellbereich lautet 0-127.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,MIDI Channel*
(Anwahl des MIDI-Kanals) zu gelangen.

(Griin)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Bedienung—Message-Modus

1 O Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den MIDI-Kanal,
auf dem die RPN-Meldung Gbertragen werden soll. Der Einstellbereich
lautet 1-16 (ch).

11 Dricken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.
Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!“.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.
Bei Druicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer angezeigt.

Beim néchsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte
Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
microKONTROL ausschalten.

[14] NRPN (NRPN-Meldung)

Hier konnen Sie eine beliebige NRPN-Meldung (Non Registered Parameter
Number) Gbertragen.

NRPN-Meldungen werden fur Einstellungen verwendet, die speziell auf
bestimmte Instrumenten-Hersteller oder Geréte abgestimmt sind.

Mit den Steuerbefehlen CC99 (MSB) und CC98 (LSB) wird der Parameter
ausgewahlt. Der Parameterwert wird mit den Steuerbefehlen CC6 (MSB)
und CC38 (LSB) angegeben.

1 Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [14].

Der [MESSAGE]-Taster und Pad [14] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der NRPN-Seite (NRPN-Meldung). Im Display erscheint die
Meldung ,,MSB* (Einstellen des MSB-Wertes). Siehe ,,[13] RPN (RPN-
Meldung)“ (='S.48).
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[15] EX (SysEx-Befehl) o e

OCTAVE SHIFT/CURS!

Hier kdnnen Sie einen beliebigen SysEx-Befehl Ubertragen.

Wenn Sie beispielsweise einen GM System On-Befehl [F0, 7E, 7F, 09, 01, F7]
einstellen und Ubertragen mochten, mussen Sie wie folgt vorgehen.

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedruckt und betatigen Sie Pad [15]. 4 Verwenden Sie wie oben die [VALUE]-Scheibe oder die Pads und den
Der [MESSAGE]-Taster und Pad [15] leuchten. Sie befinden sich nun OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]-Taster, um die Bytes 09 und 01
auf der EX-Seite (SysEx-Befehl). Im Haupt-Display erscheint die einzugeben.

Meldung ,,System Exclusive* (Einstellen des SysEx-Befehls).

C ) (

5 Driicken Sie nach der Eingabe von 01 den OCTAVE SHIFT/CURSOR

Verwenden Sie die [VALUE]-Scheibe oder die Pads, um 7E einzugeben, [»]-Taster. Im Display erscheint F7 (Ende des SysEx-Befehls).
und driicken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um das néchste Byte
eingeben zu kénnen. (Grin) (Griin)

o (G prem——

OCTAVE SHIFT/CURS!

CrwE - [

Uber die Pads kénnen Sie nur Hexadezimalwerte eingeben. Der [HEX
LOCK]-Taster leuchtet automatisch.

) =

6 Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.
Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.
Bei Driicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer angezeigt.

Beim Eingeben des letzten Bytes F7 (Ende des SysEx-Befehls) leuchtet
der OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]-Taster grun. Sie kdnnen dann eine
andere Seite aufrufen.

Sie kénnen beliebige SysEx-Meldungen von bis zu 22 Bytes (ohne FO
und F7) senden.

Beim néachsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte

3 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads 7F und driicken Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um das néachste Byte eingeben zu microKONTROL ausschalten.
kénnen.

Bei der Eingabe von 7F leuchtet der OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]-
Taster gruin. Sie kbnnen dann eine andere Seite aufrufen.
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3 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads 7B und driicken

[16] FREE (Free-Meldung) Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um das néchste Byte eingeben zu

Sendet eine beliebige MIDI-Meldung von bis zu drei Bytes. konnen.

Wenn Sie beispielsweise eine Alle-Noten-Aus-Meldung [BO, 7B, 00] (Grin) (Grin)
einstellen und Ubertragen mochten, mussen Sie wie folgt vorgehen. (=

OCTAVE SHIFT/CURS!

Halten Sie den [MESSAGE]-Taster gedriickt und betatigen Sie Pad [16].
Der [MESSAGE]-Taster und Pad [16] leuchten. Sie befinden sich nun
auf der FREE-Seite. Im Display erscheint die Meldung ,,Message*
(Einstellen einer Meldung).

4 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads 00. (Das brauchen

() Sie nicht zu tun, wenn im Display bereits ,,00* steht.)

Beim Einschalten ist dieser Wert auf ,,80* eingestellt. [

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads BO und driicken
Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]. Geben Sie nun das néachste Byte
ein.

5 Driicken Sie [ENTER], um die Ubertragung zu starten.
Nach beendeter Ubertragung erscheint im Haupt-Display ,, Trnsmit!*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert.

(Roy)  (Grim) Bei Driicken des [EXIT]-Tasters wird die Szenen-Nummer angezeigt.

ocone surtjcns Sie kdnnen eine beliebige Meldung von bis zu drei Bytes senden.
Lediglich das Status-Byte wird vom microKONTROL gepruft. Er prift
() » ( nicht, ob der von Ihnen eingestellte Befehl giiltig ist.
Bei Befehlen mit nur einem Byte (z.B. Echtzeit-Befehle) werden
. (abhangig vom Status-Byte) nur das erste oder die ersten beiden Bytes
Uber die Pads kdnnen Sie nur Hexadezimalwerte eingeben. Der [HEX gesendet.
LOCK]-Taster leuchtet automatisch.

) o Beim néachsten Aufrufen dieser Funktion wird der zuletzt eingestellte
Der Einstellbereich fiir das erste Byte lautet 80-FF. Befehl angezeigt. Diese Zuordnung bleibt so lange erhalten, bis Sie den
microKONTROL ausschalten.

A SysEx-Meldungen und nicht definierte MIDI-Befehle kénnen nicht
Ubertragen werden.
Im Display erscheint dann die Meldung ,,BadMesg!*“.

Message-Modus
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Scene-Modus

Im Scene-Modus kdnnen Sie Szenen editieren und speichern,
Voreinstellungen laden und Datendumps senden und empfangen.

Der Scene-Modus umfasst flnf Seiten.

Halten Sie den [SCENE]-Taster gedriickt. Im Haupt-Display erscheint die
Meldung ,,ScenePd?* und die Pads [1] bis [12], mit denen Sie Szenen
anwdhlen kdnnen, leuchten, wéhrend das Pad der aktiven Szene blinkt.
Driicken Sie nun eines der Pads, um z.B. eine Szene oder eine Seite zum
Speichern einer Szene aufzurufen. Alternativ konnen Sie gleichzeitig den
[EXIT]- und den [SCENE]-Taster driicken. Im Display erscheint dann
-ScenePad? und der microKONTROL erwartet, dass Sie eine Seite
auswahlen (Mode Lock). Wahlen Sie dann mit einem Pad eine gewlinschte
Seite.

Pad Seite Inhalt
Anwabhl einer Szene im internen Speicher.
Pad [1]-[12] | Select Scene (+5.52)
Pad [13] Encoder/Slider Value An)zelgen der Dreh- und Schieberegler-Werte.
(==S.52)
Speichern/Laden von Szenen auf/von einem
Pad [14] Dump Computer. (=S.53)
Pad [15] Preload Laden der Voreinstellungen. (=S.53)
. Sichern einer Szene im internen Speicher.
Pad [16] Write (55.54)

Uber die Taster OCTAVE SHIFT/CURSOR, [ENTER] und [EXIT]

Auf den Seiten [15] PRELOAD und [16] WRITE dienen die Taster OCTAVE
SHIFT/CURSOR [«]/[»] als Cursor-Taster und also fur die Anwahl von
Parametern.

Wenn Sie eine Seite durch gleichzeitiges Dricken des [SCENE]-Tasters und
eines Pads aufrufen, zeigen Ihnen die griin leuchtenden Cursor-Taster die
Richtung an, in der noch weitere Seiten folgen. Wenn der Taster nicht oder
rot leuchtet, kénnen Sie in dieser Richtung keine weiteren Seiten aufrufen.

(Rot)  (Griin) . . .
() : Rechts befinden sich noch weitere Parameter
(Griin)  (Rot)

: Links befinden sich noch weitere Parameter

‘OCTAVE SHIFT/CURSOR

Wenn Sie auf der letzten Seite angelangt sind, blinkt der [ENTER]-Taster.
Driicken Sie [ENTER], um den den Lade- oder Speichervorgang auszufiih-
ren und zum Play-Modus zuriickzukehren. Drtcken Sie [EXIT], um den
Vorgang abzubrechen.

[1]...[12] Anwahl einer Szene

Die Szenen des microKONTROL konnen folgendermalien angewahlt werden.

1 Halten Sie den [SCENE]-Taster gedrtckt und betatigen Sie ein Pad
([1]-112]), um die Szene mit der entsprechenden Nummer anzuwahlen.
Das Pad blinkt nun und im Haupt-Display erscheint der Titel der
gewahlten Szene.

Lassen Sie den [SCENE]-Taster los, um in den Play-Modus
zuruckzukehren.

Beim néchsten Einschalten wird automatisch die zuletzt gewéhlte
Szene aufgerufen.

A Hinweis: Wenn Sie die aktuelle Szene &ndern und dann erneut aufru-
fen, werden die Anderungen geléscht. Stattdessen wird wieder die
gespeicherte Version geladen.

A Beim Laden einer Szene andern sich nur die internen Einstellungen des
microKONTROL. Es werden also keine MIDI-Befehle Giber den USB-
oder MIDI-Anschluss gesendet.

K Schalten Sie das Gerat niemals aus, wéhrend Sie Einstellungen an den
Szenen vornehmen. Dadurch kénnte namlich die Festplatte usw.
beschédigt werden.

[13] VALUE (Dreh-/Schieberegler-Wert)

Hier kénnen Sie die aktuellen Werte der Dreh- und Schieberegler in den Sub-
Displays einsehen. Das Uberpriifen der Dreh- und Schieberegler-werte emp-
fiehlt sich vor der Verwendung der Schnappschuss-Funktion im Message-
Modus (=S.43 ,,Message-Modus—[2] SNAP (Snap-Meldung)*).



1 Halten Sie den [SCENE]-Taster gedrtickt und betétigen Sie Pad [13].
Nun erscheint im Haupt-Display ,,VALUE* und in den Sub-Displays
werden die aktuellen Dreh- und Schiebereglerwerte angezeigt.

Die ersten drei Ziffern geben den Drehregler- und die letzten drei
Ziffern den Schiebereglerwert an.

Lassen Sie nun das Pad oder den [SCENE]-Taster los, um in den Play-
Modus zurtickzukehren.

[14] DUMP

Hier kdnnen Sie Daten zwischen dem microKONTROL und dem Verwal-
tungsprogramm auf lhrem Computer austauschen. Sie kdnnen sowohl
Scene-Parameter als auch Global-Daten Ubertragen.

1 Dricken Sie den [SCENE]-Taster und Pad [14] gleichzeitig.
Der [SCENE]-Taster und Pad [14] leuchten. Sie befinden sich nun auf
der Dump-Seite.

2 Zur Datenubertragung mussen Sie von der Verwaltungssoftware auf
Ihrem Computer einen MIDI-Datendump oder einen Abwurfbefehl
senden.

Wie man mit dem Verwaltungsprogramm Daten Ubertragt, erfahren
Sie unter ,,Verwenden des Verwaltungsprogramms* (=S.57).

3 Dricken Sie nun [EXIT], um in den Play-Modus zuriickzukehren.

Wenn Sie mit der Verwaltungssoftware arbeiten, ruft der microKON-
TROL automatisch die Dump-Seite auf.

Bedienung-Scene-Modus

[15] PRELOAD

Auf diesen Seiten konnen Sie die Szenen-Vorlagen in den internen Speicher
des microKONTROL laden.

Sie kénnen jede dieser zwolf Szenen unter einer beliebigen Szenen-Nummer
speichern.

1

Halten Sie den [SCENE]-Taster gedrtckt und drticken Sie Pad [15].
Der [SCENE]-Taster leuchtet und Sie gelangen zur Preload-Seite.
Im Haupt-Display erscheint ,,Source* (Anwahl der bendétigten

Vorlage).

Der wihlbare Parameter oder Wert blinkt nun im Haupt-Display.

2

Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads die Vorlage, die
Sie laden méchten. Wenn Sie dazu die Pads verwenden, driicken Sie
einfach das Pad der bendtigten Szene.

Dricken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Destination*
(Anwahl des Speicherorts) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

OCTAVE SHIFT/CURS!

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den Ort, an dem
die Vorlage gespeichert werden soll.

Dricken Sie den OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]-Taster.
Es erscheint nun die Ruckfrage ,,Sure ?“ (,,Wollen Sie wirklich laden?*)
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Dricken Sie [ENTER], um die Vorlage zu laden.
Nach beendetem Ladevorgang erscheint im Haupt-Display
»Complete*. Danach wird der Play-Modus aktiviert.

Bei Druicken des [EXIT]-Tasters wird der Scene-Titel angezeigt.

Dricken Sie [EXIT], um den Vorgang abzubrechen und in den Play-
Modus zu wechseln.

A Schalten Sie das Gerat wéhrend eines Ladevorgangs niemals aus.
Dadurch kénnte namlich die Festplatte usw. beschadigt werden.

[16] WRITE

Hier kdnnen Sie die aktuellen Einstellungen der Bedienelemente als Szene
speichern.
Der interne Speicher des microKONTROL fasst 12 Szenen.

1 Halten Sie den [SCENE]-Taster gedrtckt und betétigen Sie Pad [16].
Der [SCENE]-Taster leuchtet und Sie gelangen auf die WRITE -Seite.

Im Haupt-Display erscheint die aktuelle Szenennummer und das
entsprechende Pad blinkt.

(

Waéhlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe oder den Pads den Speicherort.

N

3 Drucken Sie OCTAVE SHIFT/CURSOR [»], um zu ,,Name* (Anwahl
des Scene-Titels) zu gelangen.

(Rot)  (Griin)

‘OCTAVE SHIFT/CURS|

4 Wahlen Sie mit der [VALUE]-Scheibe den Scene-Titel.
Im Play-Modus wird der hier gewahlte Titel im Haupt-Display
angezeigt.
Im beiliegenden Heft finden Sie unter ,,.Scene Name* eine Liste
verflgbarer Titel.

A Sie kénnen keine eigenen Titel eintippen.

5 Drucken Sie den OCTAVE SHIFT/CURSOR [»]-Taster.
Es erscheint nun die Riickfrage ,,Sure ?* (,,Mochten Sie wirklich

speichern?*)

6 Drucken Sie [ENTER], um den Speichervorgang auszufiihren.
Nach dem Speichervorgang erscheint im Haupt-Display ,,Complete*.
Danach wird der Play-Modus aktiviert. Die gespeicherte Szene ist nun
aktiv.

Durch Drucken des [EXIT]-Tasters wird der Scene-Titel angezeigt.

Dricken Sie [EXIT], um den Vorgang abzubrechen. Sie gelangen dann
zum Play-Modus.

K Schalten Sie das Gerét wahrend eines Speichervorgangs niemals aus.
Dadurch kénnten ndmlich die internen Daten beschadigt werden.



Anhang

Verfigbare MIDI-Befehle

Mit dem microKONTROL kdnnen die folgenden MIDI-Befehle tibertragen
werden.

MIDI-Steuerbefehle

Anhang-Verfligbare MIDI-Befehle

Kanalbefehle

Befehl Funktion
8n Note an
9n Note aus
An Polyphoner Aftertouch
Bn Steuerbefehl/Modus-Meldung
Cn Programmwechsel (s=rMessage-Modus [11] PROG)
Dn Kanal-Aftertouch
En Pitch Bend (=Message-Modus [12] BEND)

*n: MIDI-Kanal (0-F)

System-Echtzeitbefehle

Befehl Funktion
FO SysEx-Befehl
F1 MIDI Time Code
F2 Song Position Pointer
F3 Song Select
F6 Tune Request
F7 Ende des SysEx-Befehls
F8 MIDI Clock (=sMessage-Modus [8] TAP)
FA Start (=wMessage-Modus [6] START)
FB Continue(rMessage-Modus [7] CONTINUE)
FC Stop (==Message-Modus [5] STOP)
FE Active Sensing
FF System-Riickstellung

CC (Hex) Funktion

000 (00) 032 (20) | Bankanwahl MSB/LSB
001 (01) 033 (21) | Modulation MSB/LSB
002 (02) 034 (22) Blaswandler MSB/LSB
003 (03) 035 (23) nicht definiert
004 (04) 036 (24) | FuBschweller MSB/LSB
005 (05) 037 (25) Portamento MSB/LSB
006 (06) 038 (26) | Dateneingabe MSB/LSB
007 (07) 039 (27) Kanal-Lautstarke MSB/LSB
008 (08) 040 (28) | Balance MSB/LSB
009 (09) 041 (29) | nicht definiert
010 (0A) 042 (2A) | Stereoposition MSB/LSB
011 (0B) 043 (2B) | Expression MSB/LSB
012 (0C) 044 (2C) | Effekt-Steuerung 1 MSB/LSB
013 (0D) 045 (2D) | Effekt-Steuerung 2 MSB/LSB
016 (10) 048 (30) Frei belegbarer Controller 1 MSB/LSB
017 (11) 049 (31) Frei belegbarer Controller 2 MSB/LSB
018 (12) 050 (32) | Frei belegbarer Controller 3 MSB/LSB
019 (13) 051 (33) Frei belegbarer Controller 4 MSB/LSB
020 (14) 052 (34)

: : nicht definiert
031 (1F) 063 (3F)
064 (40) Hold 1 (Dampfer, Sustain)
065 (41) Portamento-Schalter (an/aus)
066 (42) Sostenuto
067 (43) Soft-Pedal
068 (44) Legato-Ful3schalter
069 (45) Hold 2
070 (46) Klangsteuerung 1 (Sound Variation)
071 (47) Klangsteuerung 2 (Resonance)
072 (48) Klangsteuerung 3 (Release Time)
073 (49) Klangsteuerung 4 (Attack Time)
074 (4A) Klangsteuerung 5 (Brightness)
075 (4B) Klangsteuerung 6 (Decay Time)
076 (4C) Klangsteuerung 7 (Vibrato Rate)
077 (4D) Klangsteuerung 8 (Vibrato Depth)
078 (4E) Klangsteuerung 9 (Vibrato Delay)
079 (4F) Klangsteuerung 10
080 (50) Frei belegbarer Controller 5
081 (51) Frei belegbarer Controller 6
082 (52) Frei belegbarer Controller 7
083 (53) Frei belegbarer Controller 8
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CC (Hex) Notennr.
(O)gg Eggg Portamento-Steuerung Note | Nr. (Hex) | Note | Nr. (Hex) | Note | Nr. (Hex) [ Note | Nr. (Hex)
. _ n C1 |0 (00) |c2 |36 (24 |cC5 |72 (48 |cC8 |108 (60)
: nicht definiert C#1 |1 (0L |c#2 |37 (25) |c#s |73 (49) |c#s | 109 (6D)
090 (5A) : D1 |2 (02 |p2 |38 (26) |D5 |74 (4A) |D8 | 110 (6F)
091 (SB) Effektanteil (Reverb) D#1 |3 (03) |D#2 |39 (27) |D#5 |75 (4B) |D#8 | 111 (6P)
092 (5C) Effektanteil (Tremolo) EL1 |4 (04 |E2 |40 (28 |E5 |76 (4C) |E8 |112 (70)
093 (5D) Effektanteil (Chorus) F1 |5 (05) |F2 |41 (29 |F5 |77 (D) |F8 | 113 (71)
094 (SE) Effektanteil (Celeste) F#1 |6 (06) |F#2 |42 (2A) | F#5 |78 (4E) | F#8 | 114 (72)
095 (5F) Effektanteil (Phase) G1 |7 (07) |62 |43 (2B) |G5 |79 (4F) |G8 | 115 (73)
096 (60) DatenerhShung G#l1 |8 (08) |G#H2 |44 (2C) |G#5 |80 (50) | G#B | 116 (74)
097 (61) Datenverringerung Al |9 (09 |A2 |45 (2D) |A5 |81 (51) |A8 | 117 (75
098(62) | 099(63) | NRPNLSB/MSB A#1 |10 (0A) | A#2 |46 (2E) | A#5 |82 (52) | A#8 | 118 (76)
100(64) | 101(65) | RPN LSB/MSB BL |11 (0B) |B2 |47 (2P |B5 |83 (53 |B8 |1l9 (77)
102 (85) _ N C0 |12 (0C) |c3 |48 (30) |cC6 |84 (54 |co | 120 (78)
5 nicht definiert C#0 |13 (0D) |C#3 |49 (31) |c#e |85 (55) |cC#9 | 121 (79)
191 (77) DO |14 (0E) |D3 |50 (32) | D6 |86 (56) | D9 | 122 (7A)
D#H0 |15 (OF) |D#3 |51 (33) |D#e |87 (57) |D#o | 123 (7B)
Kanalmodus-Meldung EO |16 (10) |E3 |52 (34) |E6 |88 (58 |E9 | 124 (7C)
CC MSB/LSB (Hex) FO 17 (11) F3 53  (35) F6 89 (59) F9 125 (7D)
120 (78) Alle Klange aus F#0 18 (12) F#3 54  (36) F#6 90 (5A) F#9 126 (7E)
121 (79) Alle Steuerbefehle neutral GO 19 (13) |G3 55 (37) |G6 91 (5B) | G9 127 (7F)
122 (7A) Local Control G#0 |20 (14) |G#3 |56 (38) |G#6 |92 (5C)
123 (78) Al Noten aus A0 |21 (15 |A3 |57 (39) |A6 |93 (5D)
124 (70) Sl as AHO |22 (16) |A#3 |58 (3A) | A#6 |94 (5B)
125 (7D) omni an BO |23 (17) |B3 |59 (38) |B6 |95 (5F)
126 (7E) Mono an (Poly aus) Cl 24 (18) C4 60 (3C) C7 96 (60)
127 (7F) Poly an (Mono aus) C#l |25 (19) |C#4 |61 (3D) |C#7 |97 (61)
DI |26 (1A) |D4 |62 (3B |D7 |98 (62)
RPN MSB/LSB D#L |27 (1B) |D#s |63 (3F) |D#/ |99 (63)
EL |28 (1C) |E4 |64 (40) |E7 | 100 (64)
MIDI-Befehl MSB (Hex) LSB (Hex) FI |29 (D) |F4 |65 (41) |F7 |101 (65)
RPN Fine Tune 00 (00) 01 (01) F#l |30 (1E) | F#4 |66 (42) | F#7 | 102 (66)
RPN Coarse Tune 00 (00) 02 (02) Gl |31 (1P |G4 |67 (43 |G7 |103 (67)
RPN Pitch Bend Range 00 (00) 00 (00) G#L |32 (20) | G#a |68 (44) | G#7 | 104 (69)
AL |33 (21) |A4 |69 (@5 |A7 | 105 (69)
AL |34 (22) |A#A |70 (46) | A#7 | 106 (6A)
BL |35 (23) |B4 |71 (47) |B7 |107 (6B)




Verwenden des Verwaltungsprogramms

Mit dem Verwaltungsprogramm kénnen Sie die zwolf im microKONTROL

gespeicherten Szenen als ,,Set” (Gruppe von Szenen) speichern und verwalten.

A& Zur Erlauterung werden hier Mac OS X-Screenshots verwendet.

Bedienelemente und ihre Funktionen

Anhang-Verwenden des Verwaltungsprogramms

Installation

Offnen Sie das auf der CD-ROM enthaltene Installationsprogramm. Sie wer-
den dann automatisch durch die Installation gefihrt.

Zeigt die Befehls-Zuordnungen

Ordnerstruktur ,Parameter Viewer”-Button Parameteransicht
Hier sehen Sie die Ordnerstruktur Scene-Pad-Anzeige Hiermit konnen Sie sich die
auf der Festplatte Ihres Compu- Anzeigen und Bearbeiten der Parameter anzeigen lassen und der aktuellen Szene.
ters. Szenen-Gruppen. ausblenden.
‘80 microKONTROL.mks - microKONTROL || brarian
v 3 L_|.k.:.rarian r mIC FOKONTROL Irl_‘l Device Valu|:
» | Global Data ™ mid Scene #01 KORG
¥ [ Scene Data ¥ Encoder PORT B
ﬂ DAW.mkd Mixer Recorder Enc 1 ChO1l : CC#10 (Pan)
ﬂ KORG.mkd Enc 2 Ch02 : CC#10 (Pan)
ﬂ Recorder.mkd Enc 3 ChO03 : CC#10 (Pan)
ﬂ Sequencer.mkd { Enc 4 Ch04 : CC#10 (Pan)
¥ [ scene set i Analog  Modular Enc 5 ChO5 : CC#10 (Pan)
¥ i) microKONTROL.m Enc 6 Ch06 : CC#10 (Pan)
% KORG Enc 7 Cho7 : CC#10 (Pan)
7 DAW Enc 8 ChO08& : CC#10 (Pan)
= Mixer Sequencer Effect Sampler Percussion ¥ Slider PORT B
" Recorder Sid 1 ChO1 : CC#7 (Level)
_| Synth Sld 2 Ch02 : CC#7 (Level)
S PCM | Sld 3 Ch03 : CC#7 (Level) 1
7| Analog X Sld 4 Ch04 : CC#7 (Level) v

T B recaive ] Traram |

oo B e}

.Receive”-Button
Empfangen eines Szenen-Sets
vom microKONTROL. ,Transmit”-Button
Sendet die Szenen-Gruppe zum
microKONTROL.

»~Open“-Button

»Save”-Button
Speichern der Szenen-Gruppe mit
dem gewahlten Namen.

Laden eines Szenen-Sets vom Computer
Das geladene Szenen-Set erscheint im

Scene-Pad-Display.
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Anhang-Verwenden des Verwaltungsprogramms

Speichern von Szenen auf lhrem Computer

Nachstehend erfahren Sie, wie Sie die zwolf Szenen des microKONTROL
auf Ihrem Computer als Szenen-Set speichern kénnen.

A Bertihren Sie die Bedienelemente des microKONTROL niemals
wihrend der Dateniibertragung. Uberpriifen Sie die Verbindung mit
dem MIDI-Treiber, wenn wahrend der Ubertragung eine
Fehlermeldung auftritt.

1 Starten Sie das Verwaltungsprogramm.

2 Klicken Sie auf den ,,Receive*“-Button unterhalb des Scene-Pad-Displays.

Auf dem microKONTROL wird automatisch die Dump-Seite des
Scene-Modus’ aufgerufen. Die Datenuibertragung zum Verwaltungs-
programm wird gestartet.

Nach beendeter Datentibertragung erscheint im Verwaltungspro-
gramm ein Dialogfenster. Klicken Sie auf ,,OK*.

ot ] Data receive complete
R

o

Im Scene-Pad-Display werden nun die empfangenen Daten dargestellt.

Klicken Sie auf ,,Parameter Viewer“, um die Parameter-Ansicht aufzu-
rufen und die Zuordnungen der Bedienelemente zu tGberprifen.

Um einen Szenen-Titel zu &ndern, doppelklicken Sie auf den
entsprechenden Titel oberhalb des Scene-Pads.

Klicken Sie auf ,,Save*.
Es erscheint das ,,Save Scene Set*-Dialogfenster.

Waéhlen Sie einen Dateinamen und den Speicherort und klicken Sie auf
»Save“. Die Datei wird nun an dem angegebenen Ort gespeichert.

Speicherbare Daten

Die folgenden Daten kénnen zwischen dem Verwaltungsprogramm und
dem microKONTROL ausgetauscht werden.

Szenen-Set Datei, die zwolf Szenen beinhaltet. Diese Dateien haben
die Kennung ,,.mKks*.

Szenendaten Die Daten fur eine Szene. Die Dateien, in denen sie
gespeichert werden, haben die Kennung ,,.mkd*.

Global-Daten | Globale Daten. Die Dateien, in denen sie gespeichert wer-
den, haben die Kennung ,,.mkg*.

A Szenen-Daten kdnnen mit dem microKONTROL nur als Szenen-Sets
ausgetauscht werden.

Laden von Szenen in den microKONTROL

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie ein Szenen-Set von IThrem Compu-
ter zum microKONTROL Ubertragen kénnen.

1 Waéhlen Sie in der Ordnerstruktur die bendétigte Set-Datei (Kennung
,»-mks*) und ziehen Sie sie zum Scene-Pad-Display.
Nun erscheint das Dialogfenster ,,Select Scene*. Wahlen Sie dort ,,All
Scene* und klicken Sie auf ,,OK*.

Select Scene

Select Scene ok )

All Scene =)

Zum Speichern einer Szene ziehen Sie deren Namen (oberhalb des
entsprechenden Scene-Pads) zur Ordnerstruktur. Zum Laden einer
Szene ziehen Sie die gespeicherte Szene aus der Ordnerstruktur zu
einem Scene-Pad. Wenn Sie die Szenen zweier Pads vertauschen
mdchten, ziehen Sie den Namen der einen Szene zum Pad der anderen.

2 Klicken Sie auf ,,Transmit*.
In einem Dialogfenster erscheint die Rickfrage, ob Sie die Daten im

Speicher des microKONTROL uberschreiben mochten. Klicken Sie auf
,OK*.

Scene data is replaced by this operation. Are you sure?

@Show an alert before sending { Cancel ) C 0K ,




Nun werden die Szenendaten vom Verwaltungsprogramm zum
microKONTROL ubertragen.

Nach beendeter Datenlibertragung erscheint im
Verwaltungsprogramm ein Dialogfenster. Klicken Sie auf ,,OK*.

s Data transmit complete
i

L3

Wenn der microKONTROL alle Daten empfangen hat, erscheint in des-
sen Display die Meldung ,,Complete*

Meniibefehle

File

New
Erstellen eines neue Szenen-Sets.

Open Scene Set...
Laden des Szenen-Sets der gewahlten Datei.

Open Recent
Aufrufen einer Liste der kurrzlich gedffneten Set-Dateien.

Save Scene Set
Speichern der bearbeiteten Szenen-Gruppe in der existierenden Set-
Datei (Uberschreibt das alte Szenen-Set).

Save Scene Set As...
Speichern des editierte Szenen-Sets in einer neuen Datei.

Load Scene Data...
Laden einer Szenendatei fur die aktuelle Szene.

Save Scene Data...
Speichern der aktuellen Szene in eine Szenen-Datei.

Output Parameter... [Mac]
Speichern der Zuordnungen der aktuellen Szene im PDF-Dateiformat.

Anhang-Verwenden des Verwaltungsprogramms

Undo
Macht den letzten Ladevorgang oder Szenendaten-Austausch riick-

géngig.
Redo
Wiederherstellen des riickgangig gemachten Vorgangs.

Cut
Ausschneiden der Zuordnungen der aktuellen Szene.

Copy
Kopieren der Zuordnungen der aktuellen Szene.

Paste
Einfligen der kopierten Zuordnungen in der aktuellen Szene.

Clear
Loschen der aktuellen Szene.

Exchange
Austausch der aktuellen Szene gegen eine beliebigen Szene.

Rename
Umbenennen der aktuellen Szene.

View

Tool Bar [Win]

Ein- und Ausblenden der Werkzeugleiste.

Bei sichtbarer Werkzeugleiste ist das Kontrollkastchen neben dem
Befehl markiert.

Status Bar [Win]

Ein- und Ausblenden der Statusleiste.

Bei sichtbarer Statusleiste ist das Kontrollkastchen neben dem Befehl
markiert.

Parameter Viewer

Ein- und Ausblenden der Parameteransicht.

Wenn die Parameteransicht sichtbar ist, ist das Kontrollkastchen neben
dem Befehl markiert.
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Anhang-Verwenden des Verwaltungsprogramms

Refresh Folder Tree
Aktualisieren der Ordnerstruktur. Somit wird der aktuelle Zustand der
Ordner angezeigt.

MIDI

Receive Scene Set
Empfangen eines Szenen-Sets vom microKONTROL.

Transmit Scene Set
Speichern des aktuellen Szenen-Sets im microKONTROL.

Receive Global Data...
Empfang der Global-Daten vom microKONTROL und Speichern als
Global-Datei.

Transmit Global Data...
Laden einer Global-Datei und Ubertragung der Daten zum
microKONTROL.

Preview Scene Data

Senden der Zuordnungen der aktuellen Szene zum microKONTROL,
ohne Sie im Szenen-Speicher des microKONTROL abzulegen.

Diesen Befehl kénnen Sie auch durch gleichzeitiges Driicken von
[Shift] (Win)/[Option] (Mac) und Anklicken des gewuinschten Scene-
Pads ausfihren.

Set MIDI Port... [Win]
Offnen des Fensters zum Einstellen des MIDI-Ports.

Window [Mac]

Minimize Window
Minimiert das Fenster.

Bring All to Front
Darstellung des Verwaltungsprogramms vor allen anderen Fenstern.

About [Win]

Erfragen der Software-\Version.

[Mac]: Menuipunkt nur fiir Macintosh
[Win]: Mendpunkt nur far Windows

Die hdufigsten Tastenkombinationen

NEW Lo Apfel + N
OPEN SCENE SEL... covveeeiireeiriee et neenen Apfel + O
SAVE SCENE SEL ... Apfel +S
Save Scene Set As .. Shift + Apfel + S
FOULPUL PArameter .......occovvieiiiieiiee e Apfel + D
UNAO ettt Apfel +Z
[ (=T o o TS Shift + Apfel + Z
CULL bbbttt Apfel + X
(@70 o)V S Apfel + C
PASTE ...ttt bbb Apfel +V
Refresh Folder Tree Apfel + F

Parameter Viewer Apfel + B
Receive Scene Set Apfel + R
TranSMIL SCENE SEL......cvveirieiieeesee e seene Apfel +T
Preview SCENE DAta ........ccccviiiiriririiieieieee st Apfel + P
*MINIMIZE WINAOW ..o Apfel + M
*QUIt MICFTOKONTROL ..o Apfel + Q

Driicken Sie in Windowvs statt der Apfel-Taste die [Strg]-Taste. Die mit
einem Sternchen* markierten Tastenkombinationen sind in Windows
nicht belegt.



MIDI-Implementierung

SysEx-Befehle

microKONTROL-Format

FO: Exklusiver Status

42: Korg-1D

4n: [n=0-F] Globaler MIDI-Kanal 1-16
6E: Modell-1D

00: microKONTROL-Sub-1D

ff. Funktions-1D (Befehlstyp)

F7: Ende des SysEx-Befehls

Szenenwechsel

Wenn der microKONTROL den Befehl [FO, 42, 4n, 6E, 00, 1F, 14, ss, F7]
(ss=00: Szenennummer 1 — 0B: Szenennummer 12) empfangt, wird die ver-
langte Szene aufgerufen. Nach dem Szenenwechsel Uibertragt der
microKONTROL die Meldung [FO, 42, 4n, 6E, 00, 5F, 4F, ss, F7].

Ubertragen von Szenen- oder Global-Daten (Datendump)

Der microKONTROL kann Szenen- oder Global-Parameter als SysEx-Daten-
blécke tbertragen. Das Senden von SysEx-Daten zu einem Computer oder
einem externen MIDI-Gerat nennt man einen ,,Datendump®. Ein Daten-
dump wird gesendet, wenn der microKONTROL eine entsprechende
Anfrage vom Verwaltungsprogramm erhalt.

Alles Weitere zum Datendump finden Sie in der MIDI Implementation des
microKONTROL.

Die ,,MIDI Implementation* (mit Informationen zu dem SysEx-Format)
befindet sich auf der beiliegenden CD-ROM.
Wenden Sie sich an Ihren Korg-Handler, um die aktuellste Version zu
erhalten.

Anhang-MIDI-Implementierung
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Anhang-Uber den Native-Modus von Korg

Uber den Native-Modus von Korg

Uber seine Funktion als universale Steuerquelle hinaus besitzt der micro-
KONTROL zudem einen ,,Native-Modus*.

In diesem Native-Modus kann der microKONTROL zum Steuern von Soft-
ware verwendet werden, die diesen Modus unterstitzt.

R Die im Setting-Modus vorgenommenen Einstellungen werden
ignoriert. Speichern Sie lhre Einstellungen, bevor Sie den Native-
Modus aufrufen.

Das Konzept der vier Modi (Play, Setting, Message und Scene) gibt es in
diesem Modus nicht.

Auch im Native-Modus kénnen uber die MIDI-Anschliisse Daten
Ubertragen werden.

Im Native-Modus andern sich die USB-Porteinstellungen.

Bedienung im Native-Modus

1 Wahlen Sie im Programm den Native-Modus des microKONTROL
(sofern dieser unterstitzt wird).
Im Display erscheint die Meldung, dass Sie sich im Native-Modus
befinden.

2 Sie kénnen die Bedienelemente genauso wie in den anderen Modi
verwenden.
Die Funktion der Taster (auBer OCTAVE SHIFT/CURSOR [«]/[»])
und die Zuordnungen der anderen Bedienelemente &ndern sich ent-
sprechend der Einstellungen Ihres Computerprogramms. Die OCTAVE
SHIFT/CURSOR [«]/[»]-Taster fungieren als Octave Shift-Taster. Die
Oktavierung wird zuriickgesetzt, wenn Sie den Native-Modus aufru-
fen.

Im Native-Modus kdnnen Sie tber die USB-Ports folgende Befehle
Ubertragen.

Port A: Hersteller-spezifische Befehle fur Tasten und Bedienelemente
Port B: Noten- und Pitch Bend-Befehle

Sie kénnen den Native-Modus entweder vom Programm aus
deaktivieren oder auf dem microKONTROL den [SETTING]-,
[MESSAGE]- und [SCENE]-Taster gedriickt halten und den [EXIT]-
Taster betatigen.

Der microKONTROL kehrt dann in den Play-Modus zurick.

Am besten verwenden Sie jedoch einen Mentibefehl des Programms
zum Verlassen des Native-Modus’. Verwenden Sie die Taster des
microKONTROL nur, wenn die Verbindung gel6st wird oder Sie den
Native-Modus aus anderen Griinden nicht Giber das
Computerprogramm verlassen kénnen.

Weitere Information zum Aufrufen und Verlassen des Native-Modus’,
den Display-Meldungen beim Aufrufen des Modus’ und der
Bedienung erfahren Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Computerprogramms, das den Native-Modus des microKONTROL
unterstutzt.



Fehlersuche

B Das Gerét kann nicht eingeschaltet werden
= Befindet sich der Netzschalter in der richtigen Position? (==S.12)

= Ist der microKONTROL tber einen USB-Hub mit Ihrem Computer
verbunden? Verwenden Sie den Netzstecker oder einen aktiven Hub (mit
eigener Stromversorgung), falls im Display die Meldung ,,LowPower*
erscheint.

M Der Treiber kann nicht installiert werden
= Haben Sie die CD-ROM in Ihr CD-Laufwerk gelegt?
Legen Sie die CD-ROM ordnungsgemaf ein.
= Ist vielleicht der Lesekopf des CD-Laufwerks schmutzig?
Reinigen Sie den Lesekopf mit einem handelstblichen Reiniger.
= Versuchen Sie, den Treiber von einem Netzlaufwerk aus zu installieren?

Das Programm kann nicht von einem Netzlaufwerk aus installiert
werden.

M lhr Programm reagiert nicht auf den microKONTROL
= Haben Sie das USB-Kabel ordnungsgemal angeschlossen?

= Hat Ihr Computer den microKONTROL erkannt?
Wenn Sie Windows XP-Anwender sind, klicken Sie auf Systemsteuerung
- ,,Sounds und Audiogerate* und dort auf das Hardware-Register.

Sind Sie Mac OS X-Anwender, gehen Sie zu Festplatte - Programme -
Dienstprogramme - ,,Audio-MIDI-Konfiguration*. Klicken Sie auf das
Register ,,MIDI-Gerate* und Uberprifen Sie, ob der microKONTROL
erkannt wurde.

K Einige Computer erkennen den microKONTROL aufgrund ihrer
Hardware-Konfiguration nicht.

= Uberprufen Sie die Zuordnungen und USB-MIDI-Porteinstellungen des
microKONTROL.

= Befinden Sie sich vielleicht im ,,Korg Native*“-Modus?
Verlassen Sie den Native-Modus. (==S.62)

= Ist die Modusverriegelung des microKONTROL aktiv?
Drucken Sie [EXIT], um zum Play-Modus zuriickzukehren.

Anhang-Fehlersuche

= Vielleicht unterstiitzt das angeschlossene Gerat oder Computerprogramm
die gesendeten Befehle nicht. Schauen Sie in die Bedienungsanleitung des
angeschlossenen Gerétes oder Programms nach, ob es die von lhnen
gesendeten Befehle unterstitzt.

B Das externe Gerat oder Programm kann nicht synchronisiert
werden

= Ist das MIDI Clock-Tempo des microKONTROL vielleicht auf ,,Clock Off*
gestellt?

= Uberprifen Sie die MIDI Clock-Einstellungen des angeschlossenen
Gerétes oder Programms.

B Es werden keine Befehle iiber die MIDI-Buchse gesendet

= |st vielleicht ein Kabel an die USB-Buchse angeschlossen?
Wenn ein Kabel an die USB-Buchse des microKONTROL angeschlossen
ist, werden die Daten der Klaviatur und Bedienelemente des
microKONTROL nicht Gber die MIDI-Buchse ausgegeben.

m Die Klaviatur oder Pads senden keine Anschlagwerte

= Wenn dem Joystick Klaviatur- oder Pad-Anschlagwerte zugeordnet sind,
werden Klaviatur- oder Pad-Anschlége ignoriert, solange sich der Joystick
nicht in der Nullposition (Mitte) befindet.

= Uberprufen Sie die Einstellungen der Anschlagdynamik. (Klaviatur:
S.38 ,,[9] Klaviatur-Anschlagdynamik®, Pads: =S.39 ,,[10] Pad-
Anschlagdynamik*)

B Wenn Sie dem Joystick polyphonen Aftertouch zuordnen und
mehrere Tasten anschlagen, werden mehrere Noten nicht mit
Aftertouch versehen

= Wenn Sie polyphonen Aftertouch gewahlt haben und mehr als eine Taste
auf der Klaviatur anschlagen, wird Aftertouch nur fur die zuletzt
gespielte Note generiert.

BEs bleiben Noten , héngen”

= Wenn einem Pad Notenbefehle zugeordnet sind und als Pad-Ausldsung
»1oggle* gewahlt wurde, wird der zugeordnete Note-Aus-Befehl in
einigen Fallen nicht gesendet. Fihren Sie dann im Message-Modus den
Befehl [3] Alle Noten Aus (s=S.44) oder [1] Panic (='S.43) aus.
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Anhang-Technische Daten

Technische Daten

HMBedienelemente
= Klaviatur: Anschlagdynamisches Mini-Keyboard mit 37 Tasten
= Drehregler x 8
= Schieberegler x 8
= Pads x 16: Anschlagdynamisch
= Joystick: Vier Richtungen, mit Schalter
= [VALUE]-Scheibe

HDisplay
= Haupt-Display: LC-Display mit 8 Zeichen (8 x 5 Pixel) und drei Hinter-
grundfarben
= Sub-Displays x 8: LC-Displays mit 8 Zeichen (8 x 5 Pixel) und drei Hin-
tergrundfarben
= Tempo-Diode

M Speicher
= Anwenderspeicher: 12
= Globaler Speicher: 1

B Anschliisse

Pedal-Anschluss

MIDI IN/OUT-Buchsen
USB-Anschluss

Buchse fiir Stromversorgung (DC9V)

B Stromversorgung
= AC-Netzteil (DC9V)
= Stromversorgung Uber USB-Bus
(bei Verwendung des USB-Anschlusses)
= Sechs Batterien des Typs AA

M Leistungsaufnahme
= Uber USB-Bus: ca. 350 mA (max. 450 mA)
= Uber das Netzteil: ca. 450 mA (max. 500 mA)
= Lebensdauer der Batterien: ca. 6 Stunden (bei Verwendung von sechs
Alkali-Batterien)

W Abmessungen (B x T x H)
e 521 mm x 231 mm x 67 mm

W Gewicht
« 2,5kg

M Lieferumfang
= Netzteil
USB-Kabel
CD-ROM (mit microKONTROL-Verwaltungsprogramm, Szenen-Vor-
lagen, Treiber)
Pad-Folie plus Etiketten
= Bedienungsanleitung
= MIDI-Implementationstabelle/Namenubersicht

B Voraussetzungen fir den Anschluss an einen Computer

= Macintosh
= Betriebssystem: Mac OS X 10.2 oder neuer
= Computer: Mac OS X-féahiger Apple Macintosh mit USB-Port

= Windows
= Betriebssystem: Microsoft Windows XP Home Edition/Professional
= Computer: Windows XP-fahiger Computer mit USB-Port (USB-

Chipsétze von Intel Corporation werden empfohlen)

@ Sonderzubehor
= Dampferpedal DS-1H
« Fuftaster PS-1

Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne vorherige
Ankundigung vorbehalten. (Stand: August 2003)
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